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UK English

Welcome to Oral-B!

Before operating this toothbrush, please
read these instructions and save this
manual for future reference.

Note: Content may vary based on the
model purchased.

IMPORTANT

¢ Toothbrushes can be used by children
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or

lack of experience and knowledge,

if they have been given supervision

or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without
supervision.

If the product/cord is damaged, take it
to an Oral-B Service Centre.

Only use charger provided with your
appliance.

WARNING

¢ Do not place the charger, smart plug
or charging travel case in water or
liquid or store where it can fall or be
pulled into a tub or sink. Do not reach
for it when fallen into water. Unplug
immediately.

This appliance contains batteries that
are non-replaceable. Do not open

and disassemble device. For battery
recycling please dispose whole device
according to local environmental
regulations. Opening the handle will
destroy the appliance and invalidate
the warranty.

Usage by children under age 3 is not
recommended.

¢ Do not chew or bite on brush. Do not
use as a toy or without adult supervision.
This toothbrush is a personal care
device and is not intended for use on
multiple patients in a dental practice or
institution.

For hygienic reasons we recommend
the use of individual brush handles and
brush heads for each family member.
Small parts may come off, keep out of
reach of children.

Clean brush head properly after

each use (see «Cleaning guidelines»
paragraph). Proper cleaning ensures
the safe use and functional life of the
toothbrush.

To avoid brush head breakage which
may generate a small part choking haz-
ard or damage teeth:

e Prior to each use, ensure the brush
head fits well. Discontinue use of the
toothbrush, if brush head no longer fit
properly. Never use without a brush
head.

If the toothbrush handle is dropped,
the brush head should be replaced
before the next use even if no damage
is visible.

Replace brush (head) every 3 months
or sooner if brush head becomes worn.
When unplugging, always pull the
power plug instead of the cord. Do
not touch the power plug with wet
hands. This can cause an electric
shock.

For tooth brushing only.

Use this product only for its intended
use as described in this manual. Do
not use attachments which are not
recommended by the manufacturer.

If stickers are provided, follow instruc-
tions on the sticker sheet. Ensure valve
on back of the handle is not covered.
Periodically check the entire product/
cord/accessories for damage. A dam-
aged or non-functioning unit should
no longer be used.

Do not modify or repair the product.
This may cause fire, electric shock or
injury.

Never insert any object into any open-
ing of the appliance.

This toothbrush has a waterproof han-
dle, is electrically safe and designed
for use in the bathroom.

Periodically check the operation of the
Smart Pressure Sensor by pressing
moderately on the brush head during
use.

This toothbrush and pouch (acces-
sory) contain NdFeB magnets and
generate magnetic fields. If you use a
medical device or have an implanted
medical device, consult with the
medical device manufacturer or a
physician, if you have questions about
safely using your Oral-B iO tooth-
brush.

Brush heads

Oral-B offers you a variety of different
Oral-B iO brush heads that only fit your
Oral-BiO toothbrush handle and can
be used for tooth-by-tooth precision
cleaning.
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Cleaning guidelines

After each brushing, rinse your brush
head under running water with the tooth-
brush switched on. Remove the brush
head and clean the toothbrush handle
and brush head separately. Make sure
water runs inside the top of the handle
while the handle is switched on, as well
as inside the brush head. Wipe all parts
dry and let them air-dry before reassem-
bling your iO toothbrush again. Unplug
the charger before cleaning.

Clean the charger regularly with a damp
cloth only. Please check individual clean-
ing instructions for each accessory in its
«Accessories» paragraph.

Subject to change without notice.

Environmental Notice
Product contains batteries oy
and/or recyclable electric ﬁ Q,Q
waste. For environment m Lion
protection do not dispose

in household waste, but for recycling
take to electric waste collection points
provided in your country.

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the
product commencing on the date of
purchase.

Within the guarantee period we will elim-
inate, free of charge, any defects in the
appliance resulting from faults in mate-
rials or workmanship, either by repairing
or replacing the complete appliance as
we may choose. Depending on availabil-
ity replacement of a unit might resultin a
different colour or an equivalent model.
This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun
/ Oral-B or its appointed distributor. This
guarantee does not cover: damage due
to improper use, normal wear or use,
especially regarding the brush heads,

as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the
appliance.

The guarantee becomes void if repairs
are undertaken by unauthorised persons
and if original Braun / Oral-B parts are
not used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to
an authorised Braun Oral-B Service
Centre.

Warranty replacement brush heads

Oral-B warranty will be voided if electric

rechargeable toothbrush handle damage

is found to be attributed to the use of

non-Oral-B replacement brush heads.

Oral-B does not recommend the use of

non-Oral-B replacement brush heads.

¢ Oral-B has no control over the quality
of non-Oral-B replacement brush
heads. Therefore, we cannot ensure the
cleaning performance of non-Oral-B
replacement brush heads, as commu-
nicated with the electric rechargeable
handle at time of initial purchase.

¢ QOral-B cannot ensure a good fit of
non-Oral-B replacement brush
heads.

¢ Oral-B cannot predict the long-term
effect of non-Oral-B replacement
brush heads on handle wear.

All Oral-B replacement brush heads

carry the Oral-B logo and meet Oral-B’s

high quality standards. Oral-B does not

sell replacement brush heads or handle

parts under any other brand name.

This guarantee in no way affects your
rights under legal/statutory law.

30 Day Risk Free Trial

Satisfaction guaranteed or your money
back!

Full details at www.oralb.com

or call: 0800 731 1792

PL Polski

Witamy w Oral-B!

Przed uzyciem szczoteczki do zebow
zapoznaj sig z instrukcjg i zachowaj jg do
wykorzyst ania w przysztosci.

Uwaga: Zawarto$¢ zestawu moze roznic¢
sie w zalezno$ci od zakupionego modelu
urzadzenia.

WAZNE

¢ Szczoteczka do zebdw moze by¢
uzywana przez dziecii osoby o ogra-
niczonych mozliwosciach fizycznych,
zdolnos$ciach sensorycznych lub umy-
stowych albo bez doswiadczenia badz
wiedzy, wytacznie pod nadzorem opie-
kuna lub po przebyciu szkolenia pod
katem bezpiecznego i prawidtowego
uzytkowania oraz pod warunkiem,

Ze znajg zwigzane z nim zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sig urzadze-
niem. Czyszczenie i konserwacja nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

o Jesli produkt/przewdd jest uszkodzony,
zanie$ go do centrum serwisowego Oral-B.

* Uzywaj wytacznie tadowarki dostarczonej
z urzagdzeniem.

UWAGA

¢ Nie umieszczaj tadowarki, wtyczki
Smart Plug ani etui z funkcjg tado-
wania w wodzie lub ptynie ani nie
przechowuj w miejscu, w ktorym moga
spasc lub zosta¢ weiggnigte do wanny
lub zlewu. Nie siggaj po nie, gdy
wpadng do wody. Natychmiast odfacz
zasilanie.

To urzadzenie zawiera niewymienne
baterie. Nie otwieraj i nie demontuj
urzgdzenia. W celu recyklingu baterii,
cate urzgdzenie nalezy zutylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony
$rodowiska. Otwarcie raczki zniszczy
urzgdzenie i uniewazni gwarancje.

Nie stosowac u dzieci ponizej 3 roku
zycia.

Nie zuj i nie nagryzaj szczoteczki. Nie
uzywaj jej jako zabawki lub bez nad-
zoru osoby doroste;.

Ta szczoteczka jest urzgdzeniem do
higieny osobistej i nie jest przeznaczona
do uzytku przez wielu pacjentow gabi-
netu lub instytutu stomatologicznego.
Ze wzgledow higienicznych zale-
camy, aby kazdy domownik korzystat
z oddzielnej raczki oraz koncowki
szczoteczki.

Mate czgs$ci mogg odpasé, przecho-
wywac poza zasiegiem dzieci.
Doktadnie wyczy$¢ gtowke szczoteczki
po kazdym uzyciu (patrz paragraf
«Wskazowki dotyczgce czyszczenia»).
Wtasciwe czyszczenie zapewnia
bezpieczne uzytkowanie i zywotno$¢
szczoteczki do zebow.

Aby unikng¢ ztamania koncowki szczo-
teczki, co moze generowac ryzyko
zadfawienia matymi czgsciami lub uszko-
dzenia zgbow:

Przed kazdym uzyciem upewnij sig,

ze koncowka szczoteczki jest dobrze
dopasowana. Przerwij uzywanie,

jesli tak nie jest. Nigdy nie uzywaj
szczoteczki, kiedy koncowka nie jest
zamocowana.

Jesli raczka szczoteczki zostanie
upuszczona, koncowke szczoteczki
nalezy wymieni¢ przed kolejnym
uzyciem, nawet jesli nie sg widoczne
zadne uszkodzenia.

Wymieniaj koncowke szczoteczki co

3 miesigce lub wcze$niej w razie jej
szybszego zuzycia.

Podczas odfgczania zawsze ciggnij za
wtyczke, a nie za przewod. Nie dotykaj
wtyczki zasilania mokrymi rekami. Moze
to spowodowac porazenie pradem.
Tylko do mycia zebow.

Produktu nalezy uzywac tylko w spo-
sOb zgodny z przeznaczeniem i opi-
sany w niniejszej instrukcji. Nie nalezy
uzywac akcesoriow, ktore nie sg zale-
cane przez producenta.

Jesli do zestawu dotgczono naklejki,
nalezy zapoznac sig z dokumentem
dotyczacym ich uzycia. Upewnij sig, ze
zawor z tytu rgczki nie jest zakryty.
Nalezy regularnie sprawdza¢, czy
produkt, przewod lub akcesoria nie
sg uszkodzone. Nie nalezy uzywac
uszkodzonego lub nieprawidtowo dzia-
tajgcego urzadzenia.

Nie wolno samodzielnie modyfikowaé
ani naprawia¢ urzgdzenia. Moze to
spowodowac pozar, porazenie prgdem
lub obrazenia ciata.

Nie wolno wktada¢ zadnych przedmio-
tow do otworow w urzgdzeniu.
Szczoteczka do zgbdw ma wodood-
porng raczke, jest bezpieczna pod
wzglgdem elektrycznym i przezna-
czona do uzytkowania w fazience.
Nalezy regularnie sprawdzac dziatanie
inteligentnego czujnika sity nacisku,
lekko dociskajgc koncowke szczo-
teczki podczas szczotkowania zebow.
Ta szczoteczka do zebow i etui (akce-
sorium) zawierajg magnesy NdFeB i
wytwarzajg pole magnetyczne. Jesli
korzystasz z wyrobu medycznego lub
masz wszczepiony wyrob medyczny

i masz pytania dotyczace bezpiecz-
nego uzytkowania szczoteczki do
zebow Oral-B i0, skonsultuj sig z
producentem wyrobu medycznego lub
lekarzem.

Koncowki szczoteczki
Oral-B oferuje r6zne koncowki szczo-
teczki Oral-B iO, ktdre pasujg wytgcznie
do raczki Oral-B iO i ktérych mozna
uzywac do precyzyjnego szczotkowania
zab po zgbie.

Wskazdwki dotyczace

czyszczenia

Po kazdym myciu zebow optucz kon-
cowke szczoteczki do zgbdw pod bie-
4

23cg wodg przy wigczonej raczce. Zdej-
mij koncowke szczoteczki i umyj raczke
oraz koncowke szczoteczki oddzielnie.
Wyptucz takze wnetrze koncowki szczo-
teczki oraz gornej czesci raczki, podczas
gdy raczka jest wtgczona. Przed ponow-
nym ztozeniem szczoteczki iO wytrzyj
wszystkie czgsci do sucha i pozostaw

je do wyschniecia. Przed rozpoczeciem
czyszczenia odtgcz tadowarke.tado-
warke nalezy regularnie czys$ci¢ wytacz-
nie wilgotng $ciereczka. Zapoznaj sie

z instrukcjami mycia kazdego akceso-
rium oddzielnie w punkcie «Akcesoria».

Moze ulec zmianom bez ostrzezenia.

Uwagi dotyczgce ochrony
Srodowiska

Ten symbol oznacza, ze oy
zuzytego sprzetu nie mozna E o é}
wyrzucac tgcznie z odpa- m Lilon
dami socjalnymi. Produkt

zawiera baterie i/lub odpady elektryczne
nadajace si¢ do recyklingu. Zuzyty sprzet
oraz baterie i akumulatory mogg mie¢
szkodliwy wptyw na Srodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢
niebezpiecznych substanciji, mieszanin
oraz czesci sktadowych. W celu ochrony
$rodowiska oraz ponownego uzycia i
odzysku surowcow wtornych zanie$ urzg-
dzenie do punktu zbiorki odpadow elek-
trycznych w Twoim kraju. Wtasciwe poste-
powanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia
sie rowniez do uniknigcia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego
konsekwenciji, wynikajgcych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewta-
$ciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Warunki limitowanej gwarancji

. Procter & Gamble International Ope-
rations SA, z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy w
Szwaijcarii, gwarantuje sprawne dzia-
tanie sprzetu w okresie 2 lat od daty
jego wydania Kupujgcemu. Ujawnione
w tym okresie wady bedg usuwane
bezptatnie przez autoryzowany punkt
SEerwisowy.

. Kupujgcy moze wysta¢ sprzet (wraz
z dowodem zakupu) do najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego
Braun Oral-B lub skorzysta¢ z posred-
nictwa sklepu, w ktérym dokonat
zakupu sprzetu. W takim wypadku
termin naprawy ulegnie wydtuzeniu
0 czas niezbedny do dostarczenia i
odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet

w opakowaniu nalezycie zabez-

pieczonym przed uszkodzeniem.

Uszkodzenia spowodowane niedosta-

tecznym zabezpieczeniem sprzetu nie

podlegaja naprawom gwarancyjnym.

Naprawom gwarancyjnym nie podle-

gajg takze inne uszkodzenia powstate

w nastepstwie okolicznosci, za ktore

Gwarant nie ponosi odpowiedzialno-

$ci, w szczegolnosci zawinione przez

Pocztg Polska lub firmy kurierskie.

Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie

z dokumentem zakupu i obowigzuje w

kazdym kraju, w ktérym, to urzadzenie

jest rozprowadzane przez firme Procter

& Gamble lub upowaznionego przez

nig dystrybutora.

Dokument zakupu (paragon lub

faktura) musi by¢ opatrzony datg i

numerem oraz okresla¢ nazwe i model

sprzetu.
6. Okres gwaranciji przedtuza sig o czas
od zgtoszenia wady lub uszkodzenia
do naprawy sprzetu i przekazania go
do dyspozycji Kupujgcego.
7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynno$ci przewidzianych w instruk-
cji, do wykonania ktérych, Kupujacy
zobowigzany jest we wiasnym zakresie
i na wtasny koszt.
8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt Kupujg-
cego wedfug cennika danego auto-
ryzowanego punktu serwisowego i
nie bedzie traktowane jako naprawa
gwarancyjna, chyba, ze oczysz-
czenie jest niezbedne do usunigcia
wady w ramach $wiadczen objetych
niniejszg gwarancja i nie stanowi
czynnosci, o ktérych mowa w punk-
cie7.
. Gwarancja nie sg objete
a) mechaniczne uszkodzenia
sprzetu spowodowane w czasie
jego uzytkowania lub w cza-
sie dostarczania sprzetu do
naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

- niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcjg uzytkowania, konserwa-
cji, przechowywania lub instalacji;

- uzywania niewfasciwych materia-
tow eksploatacyjnych;

- napraw dokonywanych przez nie-
uprawnione osoby;

— przer6bek, zmian konstrukcyjnych
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lub uzywania do napraw nieorygi-
nalnych cze$ci zamiennych firmy
Braun

¢) zuzywajgce sie materiaty eksplo-
atacyjne (np. koncowki).

10. Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza upraw-
nien Kupujacego wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowa,

. Zaleznie od dostgpno$ci, wymiana
elementu moze wigzac sie z réznicg,
w kolorze lub otrzymaniem modelu
rownorzednego.

—_
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Gwarancja na wymienne koncowki
szczoteczki

Gwarancja Oral-B zostanie uniewaz-
niona, jesli uszkodzenie elektrycznej
raczki wyposazonej w akumulator jest
spowodowane zastosowaniem wymien-
nych koncoéwek szczoteczek marek
innych niz Oral-B.

Oral-B nie ma wptywu na jakos¢
wymiennych koncowek szczoteczek
marek innych niz Oral-B. W zwigzku

z tym nie mozemy zagwarantowac,
ze wymienne koncowki szczoteczek
marek innych niz Oral-B zapewnig,
jakos$¢ szczotkowania zgbdw zade-
klarowang w momencie zakupu
elektrycznej raczki wyposazonej w
akumulator.

Oral-B nie moze zagwarantowac,

ze wymienne koncowki szczoteczek
marek innych niz Oral-B beda paso-
wac do produktéw marki Oral-B.
Oral-B nie moze przewidzie¢ dtu-
goterminowego wptywu stosowania
wymiennych koncoéwek szczoteczek
marek innych niz Oral-B na zuzycie
raczki.

Na wszystkich wymiennych koncéwkach
szczoteczek Oral-B znajduje sig logo
marki, a ponadto spetniajg one wysokie
normy Oral-B dotyczace jakosci. Oral-B
nie sprzedaje wymiennych koncowek
szczoteczek ani raczek pod innymi
markami.

Niniejsza gwarancja w zaden sposob nie
wptywa na prawa uzytkownika wynika-
jace z przepisow/ prawa ustawowego.

Testuj przez 30 dni bez ryzyka
(szczegoty na www.oralb.pl)

CZ Cesky

Vitejte v Oral-B!

Pfed prvnim pouZitim zubniho kartacku si
prectéte tento ndvod na pouZiti a uscho-
vejte si ho pro budouci potfebu.

Poznamka: Obsah baleni se maze v
zavislosti na zakoupeném modelu lisit.

UPOZORNENI

Déti a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schop-
nostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti mohou zubni kartacky pou-
Zivat jen pod dohledem nebo pokud
byly pouceny o bezpe€ném pouZivani
vyrobku a porozumély souvisejicim
nebezpecim. Déti si nesmi s pristrojem
hrat. Déti bez dozoru nesmi vyrobek
Cistit ani provadét jeho udrzbu.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni
vyrobku / kabelu, predejte jej do
servisniho sttediska Oral-B.

PouZivete pouze nabije¢ku dodanou s
pristrojem.

VAROVANI

Nabijecku, sitovy kabel se zastrckou
Smart plug ani nabijeci cestovni pouz-
dro neponofujte do vody nebo jiné
kapaliny, ani je neuchovavejte na misté
ze kterého by mohly spadnout nebo
byt staZeny do vany nebo umyvadia.
Pokud spadnou do vody, nedotykejte
se jich. OkamZité je odpojte z elek-
trické sité.

Tento pristroj obsahuje baterie, které
nelze vyménovat. Vyrobek neotvirejte
a nerozebirejte. Pro recyklaci baterii
zlikvidujte celé zafizeni v souladu s
mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho
prostredi. Otevienim rukojeti dojde k
poskozeni spotfebiCe a ztraté zaruky.
Nedoporuduje se pouzivat détmi do
3let.

Karta¢ek nezvykejte ani nekousejte.
NepouZivat na hrani nebo bez dohledu
dospélého.

Tento zubni kartacek slouZi k individu-
alni, osobni pé&i o ustni dutinu a neni
uréen vicerym pacientlim ve stomato-
logické ambulanci nebo instituci.

Z hygienickych divodl doporucu-
jeme, aby kazdy €len rodiny pouZival
vlastni rukojet’ a kartaCkovou hlavu.

Z vyrobku se mohou se uvolnit malé
Casti, proto ho uchovavejte mimo
dosah déti.

Kartackovou hlavu po kazdém pouZiti
radné ocistéte (viz odstavec «Navod k
Cisténi»). Spravné ¢isténi zajisti bez-
pecné pouZivani a funkéni Zivotnost
zubniho kartacku.

Aby se predeslo poskozeni kartackové
hlavy, které muze zplsobit nasledné
poskozeni zubt nebo uvoln&ni malych
Casti a jejich spolknuti, dbejte téchto
pokynu:

¢ Pred kazdym pouZzitim se ujistéte, Ze
je kartackova hlava spravné nasazena.
Prestarite zubni kartaGek pouZivat,
pokud kartackova hlava nesedi dobre
na rukojeti. Kartacek nikdy nepouZi-
vejte bez kartackové hlavy.

Spadne-li rukojet’ zubniho kartacku na
zem, kartackovou hlavu pred dalsim
pouZitim vymérite, i kdyZ neni viditelné
poskozena.

Kartackovou hlavu vymériujte za novou
kazdé 3 mésice nebo drive, pokud se
opotrebuje.

Pri odpojovani pfistroje z elektrické sité
vzdy uchopte zastrcku, nikdy netahejte
za sitovy kabel. Nedotykejte se elek-
trické zastréky mokryma rukama. Mize
to zplisobit Uraz elektrickym proudem.
Pouze k &isténi zubu.

Tento vyrobek pouZivejte pouze v sou-
ladu s jeho urenim tak, jak popisuje
tento navod na poufZiti. NepouZivejte
prisluSenstvi, které neni doporuc¢eno
vyrobcem.

Pokud jsou k dispozici samolepky,
postupuijte podle pokyn(i na arsiku

se samolepkami. Dejte pozor, abyste
nezalepili ventil na zadni strané rukojeti.
Pravidelné kontrolujte, zda cely
vyrobek / sit'ovy kabel / pfisluSenstvi
nejsou poskozeny. Poskozené nebo
nefunk&ni zafizeni dale nepouZivejte.
Vyrobek neupravuijte ani neopravujte.
Mohlo by to zplisobit pozar, Uraz elek-
trickym proudem nebo jiné zranéni.

Do Zadného otvoru na pfistroji nikdy
nevkladejte cizi predméty.

Tento zubni karta€ek méa vodotésnou
rukojet, je elektricky bezpec¢ny a Ize ho
pouZivat v koupelné.

Funkci chytrého senzoru tlaku pravi-
delné kontrolujte tak, Ze na kartac-
kovou hlavu b&hem pouZivani mirné
zatlacite.

Tento zubni kartaek, nabijecka a
pouzdro (pfisluSenstvi) obsahuji mag-
nety NdFeB a vytvareji magneticka
pole. Pokud pouZivate nebo mate
implantovany zdravotnicky prostre-
dek, obratte se s otazkami ohledné
bezpetného pouZivani tohoto zubniho
karta¢ku Oral-B iO na vyrobce zdravot-
nického prostredku nebo Iékare.

Kartackové hlavy

Oral-B nabizi fadu riznych karta¢kovych
hlav Oral-B iO, které jsou kompatibilni
pouze s rukojeti zubniho karta¢ku Oral-B
i0, a Ize je pouZivat pro precizni ¢isténi
kazdého jednotlivého zubu.

Navod k Cisténi

Po kaZzdém €isténi nechte zubni kartacek
zapnuty a kartackovou hlavu ocistéte
pod tekouci vodou. Sejméte kartackovou
hlavu a oCistéte rukojet’ kartacku a kar-
tackovou hlavu zvlast'. Ujistéte se, Ze
kdy?Z je rukojet’ zapnutd, voda se dostane
dovnitt horni €asti rukojeti i dovnitf
kartackové hlavy. Pfed opétovnym
sestavenim zubniho kartacku iO vSechny
Casti otfete a nechte je uschnout. Pred
Cisténim nabijeCku odpojte z elektrické
sité.Pravidelné Cistéte nabijeCku pouze
vlhkym hadfikem. Seznamte se s indivi-
dualnimi pokyny pro Citéni prislusenstvi
v odstavci «PrisluSenstvi».

Zmény bez predchoziho upozornéni
vyhrazeny.

Poznamka k ochrané Zivot-
niho prostredi

Vyrobek obsahuje baterie oy
a/nebo recyklovatelny E oS ¢9
elektroodpad. V rdamci m— Lion
ochrany Zivotniho prostredi

nelikvidujte spotiebi¢ spolu s komunal-
nim odpadem. Odevzdejte ho k recyklaci
ve sbérnych mistech elektronického
odpadu.

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku
2 roky ode dne prodeje spotrebiteli.

V zarucni dobé bezplatné odstranime
zavady na pristroji zpusobené vadami
materialu nebo chybou vyroby, a to
tak, Ze zafizeni dle naSeho uvazeni bud’
opravime nebo vyménime. Jednotka
mUZe byt v zavislosti na dostupnosti
nahrazena stejnym modelem jiné
barvy, popfipadé jinym rovnocennym
modelem. Tato zaruka se vztahuje na
vS8echny zemé, kam tento vyrobek
firma Braun nebo jeji autorizovany dis-
tributor dodavaiji.

Tato zaruka se nevztahuje na posko-
zeni vznikla nespravnym pouZivanim
a udrzbou, ani na béZné opotrebeni
vzniklé pfi pouZivani, zejména v pri-
padé kartackovych hlav, jakoz ani na
zavady, které maji zanedbatelny vliv na
hodnotu a pouZitelnost pfistroje.
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Zaruka pozbyva platnost, pokud
opravy provedly neautorizované osoby
nebo pokud na opravu nebyly pouZity
originalni nahradni dily Oral-B Braun.
Chcete-li vyuZit servisnich sluZzeb v
zarucni dobé, predejte nebo zaslete
cely pristroj spolu s doklady o koupi do
autorizovaného servisniho stfediska
Oral-B Braun. Tato zaruka nema zadny
vliv na vaSe zakonna prava.

Zaruka tykajici se vymény kartacko-
vych hlav

Pokud se zjisti, Ze poSkozeni elektric-
kého zubniho kartatku zplsobilo pouZiti
nahradnich kartackovych hlav jinych nez
Oral-B, zaruka Oral-B zanika.

Oral-B nema kontrolu nad kvalitou
nahradnich karta€kovych hlav jinych
nez Oral-B. Z tohoto diivodu nemu-
Zeme zarugit vykon ndhradnich kar-
tackovych hlav jinych nez Oral-B, ktery
jsme uvadeéli u elektrického zubniho
karta&ku pfi plvodnim nakupu.
Oral-B nemize zajistit, Ze kartackové
hlavy jiné nez Oral-B plijde nasadit na
rukojet’ Oral-B.

Oral-B nem(iZe ptedvidat dlouhodoby
ucinek nahradnich kartackovych

hlav jinych neZ Oral-B na opottebeni
rukojeti.

V8echny nahradni kartaCkové hlavy
Oral-B maji logo Oral-B a spliiuji vysoké
standardy kvality Oral-B. Oral-B nepro-
dava nahradni kartackové hlavy ani ¢asti
rukojeti pod jinou znackou.

Tato zaruka Zadnym zptisobem neovliv-
fiuje vase zakonna prava.

Zkusebni doba bez rizika
(podrobnosti naleznete na www.oralb.cz)

SK Slovensky

Vita vas Oral-B!

Pred pouZitim tejto zubnej kefky si pre-
Citajte nasledujuce pokyny a navod si
uchovajte na budlce poufZitie.

Poznamka: Obsah balenia sa moze liit’
v zavislosti od zakupeného modelu.

UPOZORNENIE

Deti a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nost'ami, alebo s nedostatkom sku-
senosti ¢i vedomosti, m6Zu pouZivat’
zubné kefky len pod dozorom alebo
ak boli pou¢ené o bezpetnom pouZi-
vani pristroja a porozumeli hroziacemu
nebezpedenstvu. Deti sa nesmu

s pristrojom hrat’. Deti bez dozoru
nesmu vyrobok Eistit’ ani vykonavat’
jeho udrzbu.

Ak sa vyrobok alebo sietovy kabel
poskodia, vyhladajte autorizované
servisné stredisko Oral-B.

PouZivajte len nabijacku dodanu spolu
s vaSim spotrebi¢om.

POZOR

Nabijacku, sietovy kabel so zastrékou
Smart Plug a nabijacie cestovné puzdro
neponarajte do vody ani Ziadnej inej
tekutiny, ani ich neskladujte na mieste,
z ktorého mdZu spadnut’ alebo byt
stiahnuté do vane alebo umyvadia.

Ak spadnu do vody, nedotykajte sa ich.
OkamtZite ich odpojte z elektrickej siete.
Tento spotrebi¢ obsahuje jednorazové
batérie. Pristroj neotvarajte ani nero-
zoberajte. Pokial ide o recyklaciu baté-
rie, celé zariadenie zlikvidujte v sulade
s miestnymi nariadeniami tykajacimi
sa zivotného prostredia. Pri otvoreni
rukovéti sa zariadenie zni¢i a zrudi sa
platnost’ zaruky.

Neodporu&ame, aby vyrobok pouZivali
deti do 3 rokov.

Zubnu kefku neZujte ani do nej nehry-
zte. NepouZivajte ju ako hraCku alebo
bez dozoru dospelej osoby.

Tato zubna kefka sliZi na osobnu
starostlivost’ o ustnu hygienu a nie

je ur€ena viacerym pacientom

v stomatologickej ambulancii alebo
institacii.

Z hygienickych dévodov odporucame,
aby kazdy ¢len domacnosti pouZival
vlastnu rukovat' a €istiacu hlavicu.

Z vyrobku sa mozu uvolnit' malé ¢asti,
preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.
Cistiacu hlavicu po kazdom pouZiti
dokladne umyte (pozrite €ast’ «<Navod
na Cistenie»). Dokladné Cistenie
zabezpeci bezpeéné pouZivanie a dihd
Zivotnost’ zubnej kefky.

Ako mbZete predist’ poskodeniu

Cistiacej hlavice, ktoré moZe sposobit’

nasledné poskodenie zubov alebo

uvolnenie malych Casti, ktoré sa daju

prehltnat?

¢ Pred kazdym pouZitim sa uistite, Ze
Cistiaca hlavica je spravne nasadena.
Ak sa Cistiaca hlavica neda spravne
nasadit’, prestarite zubnu kefku pou-
Zivat'. Nikdy nepouZivajte kefku bez
Cistiacej hlavice.

O @

Ak vam rukovat’ zubnej kefky spadne,
pred d'al§im pouZitim vymeiite Cistiacu
hlavicu, aj ked' nie je viditelne posko-
dena.

Vymerite Cistiacu hlavicu (zubnu kefku)
za novu kazdé tri mesiace alebo aj skor,
ak sa Cistiaca hlavica opotrebuje.

Pri odpajani zariadenia z elektrickej
zasuvky tahajte vzdy za zastrcku,
nie za siet'ovy kabel. Nedotykajte sa
elektrickej zastrcky mokrymi rukami.
Hrozi nebezpedenstvo zasiahnutia
elektrickym pradom.

Len na Cistenie zubov.

Tento vyrobok pouZivajte iba na urceny
ucel v stlade s tymto ndvodom. Nepo-
uZivajte nadstavce, ktoré neodporuca
vyrobca.

Ak su sucast’ou balenia nalepky,
postupujte podla pokynov na harku

s nalepkami. Uistite sa, Ze ventil vzadu
na rukovati nie je zakryty.

Pravidelne kontrolujte, €i nie su
produkt/sietovy kabel/prislusen-

stvo poskodené. Poskodené alebo
nefunk&né zariadenie d’alej nepou-
Zivajte

Vyrobok neupravujte ani neopravujte.
Mohlo by tak dojst’ k poZiaru, Grazu
elektrickym pradom alebo zraneniu.
Nikdy ni¢ nevkladajte do Ziadneho
otvoru na vyrobku.

Va$a zubna kefka ma vodotesnu ruko-
vat, je elektricky bezpe¢na a navrhnuta
na poufzitie v kupelni.

Pravidelne kontrolujte funk&nost’ inteli-
gentného senzora tlaku tym, Ze pocas
pouZivania mierne zatlacite na Cistiacu
hlavicu.

Tato zubna kefka a puzdro (prislu-
Senstvo) obsahuju magnety NdFeB

a vytvaraju magnetické polia. Ak
pouZivate alebo mate implantovanu
zdravotnicku pomdcku, obrat'te sa s
otazkami, ktoré sa tykaju bezpecného
pouZivania zubnej kefky Oral-B iO, na
vyrobcu zdravotnickej pomdcky alebo
na lekara.

Cistiace hlavice

Oral-B vam ponuka Siroky sortiment
réznych Gistiacich hlavic Oral-B iO,

ktoré pasuju iba na rukovat’ zubnej kefky
Oral-B iO a mozete ich pouZit' na pre-
cizne Cistenie jedného zuba po druhom.

Navod na Cistenie

Po kaZzdom €isteni zubov oplachnite &is-
tiacu hlavicu pod te¢ucou vodou so zap-
nutou zubnou kefkou. Odoberte Cistiacu
hlavicu a potom samostatne oplachnite
rukovat’ zubnej kefky a hlavicu. Preplach-
nite vodou hornu ¢ast’ rukovati, kym je
rukovat' zapnuta. Potom preplachnite

aj vnutro Cistiacej hlavice. V3etky Casti
utrite a pred opatovnym poskladanim
zubnej kefky iO ich nechajte vyschnut’.
Pred Cistenim odpojte nabijacku zo siete.
Nabijacku pravidelne Cistite iba vihkou
handric¢kou. Pokyny na €istenie jednotli-
vych Casti prislu§enstva najdete v odseku
«Prisludenstvo».

Informécie st predmetom zmeny bez
oznamenia.

Informacie tykajuce sa
Zivotného prostredia
Vyrobok obsahuje batérie
a/alebo recyklovatelny
elektricky odpad. V ramci
ochrany Zivotného pros-
tredia nelikvidujte spotrebi¢ v komunal-
nom odpade. Odneste ho do miest-
neho zberu elektrického odpadu na
recyklaciu.

€D

. Li-lon

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku 2
roky odo diia jeho predaja spotrebitelovi.
Pocas zarucnej lehoty bezplatne odstra-
nime akékolvek poruchy na vyrobku sp6-
sobené chybou materialu alebo vyroby,

a to na zaklade nasho rozhodnutia bud’
opravou, alebo vymenou celého vyrobku.
V zavislosti od dostupnosti nahradnej
jednotky méZze ist’ o odlidnu farbu alebo
ekvivalentny model. Zaruka sa vztahuje
na v8etky krajiny, do ktorych tento vyro-
bok dodava firma Braun alebo jej autori-
zovany distributér.

Tato zaruka sa nevztahuje na poskode-
nia vzniknuté nespravnym pouZivanim

a udrZbou, ani na beZné opotrebovanie
vzniknuté pri pouZivani, najmé pokial ide
o Cistiace hlavice, ani na poruchy, ktoré
maju zanedbatelny vplyv na hodnotu

a pouZitelnost’ pristroja. Zaruka straca
platnost’, ak bol vyrobok mechanicky
poSkodeny, ak opravy vykonali neauto-
rizované osoby, alebo ak sa na opravu
nepoufili originalne nahradné diely Braun
Oral-B.

Pristroj je ur€eny vyhradne na domace
pouZitie. Pri pouZiti inym spdsobom nie je
moZné zaruku uplatnit’.

Ak chcete vyuZit’ servisné sluzby v ramci
zarucnej lehoty, cely pristroj spolu s
dokladom o kupe odovzdajte alebo
za8lite do autorizovaného servisného
strediska Braun Oral-B.
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Aktualizovany zoznam servisnych stre-
disk je k dispozicii v predajniach vyrob-
kov Braun Oral-B alebo na internetovej
stranke www.braun.com/sk. Pre informa-
cie o vyrobkoch a najblizSom servisnom
stredisku Braun Oral-B volajte infolinku
800 333 233.

Na pripadnu vymenu pristroja alebo na
zruSenie kipnej zmluvy sa vztahuju pris-
ludné zakonné ustanovenia.

Zaruéna lehota sa predl|Zuje o ¢as, potas
ktorého bol vyrobok podfa zdznamu zo
servisu v zaru¢nej oprave.

Tato zaruka nema Ziadny vplyv na vase
prava vyplyvajlce zo zakona.

Distributér: Procter & Gamble, spol. s
r.0., Einsteinova 24, 851 01 Bratislava.
Tel.: 800 333 233

VYIoboK: ..ot

Zaruka tykajuca sa nahradnych hlavic
kefky

Zaruka spolo¢nosti Oral-B zanika v pri-
pade, Ze poSkodenie elektrickej akumu-
latorovej zubnej kefky moZno pripisat’
poufZitiu neoriginalnych nahradnych
hlavic kefky.

Spolo¢nost’ Oral-B neodportca pouzivat
neoriginalne nahradné Cistiace hlavice.

Spolo¢nost’ Oral-B nema kontrolu nad
kvalitou neoriginalnych nédhradnych
hlavic kefky. Z toho dévodu nemézeme
zarucit’ Gistiaci vykon neoriginalnych
nahradnych hlavic kefky komuniko-
vany v savislosti s elektrickou akumu-
latorovou zubnou kefkou v Ease jej
nakupu.

Spolo¢nost’ Oral-B nembZe zabezpe-
Cit’ spravne pasovanie neoriginalnych
n&hradnych hlavic kefky.

Spolo¢nost Oral-B nedokaZe predvi-
dat’ dihodobé ucinky pouZzivania neori-
ginalnych nahradnych hlavic kefky na
opotrebovanie rukovéti.

V8etky nahradné Cistiace hlavice Oral-B
sti ozna&ené logom Oral-B a spifaju
vysoke kvalitativne Standardy spolo¢nosti
Oral-B. Spolo¢nost’ Oral-B nepredava
nahradné Cistiace hlavice ani sucasti
rukovati pod inymi znackami.

Tato zaruka nema vplyv na vaSe zakonné
naroky.

Skusobné obdobie bez rizika
(podrobné informécie najdete na webo-
vej stranke: www.oralb.cz)

HU Magyar

Udvozli Ont az Oral-B!

Afogkefe hasznalatanak megkezdése
eldtt kérjlk, olvassa el a hasznalati Gtmu-
tatot és 6rizze meg azt!

Megjegyzés: A doboz tartalma
modellenként eltérd lehet.

FONTOS

o Afogkefét gyermekek és csokkent
fizikai, érzékelési vagy mentalis képes-
ségekkel rendelkezd, valamint tapasz-
talattal és tudassal nem rendelkezd
személyek kizarolag felligyelet mellett,
illetve abban az esetben hasznalhat-
jak, ha megfelel6 tajékoztatasban
részesiiltek a biztonsagos haszna-
latrol, és megértették a lehetséges
veszélyeket! Gyermekeknek tilos a
késziilékkel jatszani! A késziilék tisz-
titasat és karbantartasat gyermekek
nem végezhetik felligyelet nélkil!
Amennyiben a késziiléken/vezetéken
sérlilést észlel, juttassa el egy Oral-B
szakszervizbe!

Csak a készlilékhez kapott toltot
hasznalja!

FIGYELEM

¢ Ne helyezze a tolt6t vizbe vagy folya-
dékba, illetve ne tarolja olyan helyen,
ahol a flird6kadba vagy a mosddkagy-
I6ba eshet! Amennyiben mégis vizbe
esik, ne nyuljon utana, helyette azon-
nal hiizza ki a konnektorbol!

A késziilék nem cserélhetd akkumula-
tort tartalmaz. Ne nyissa ki és szedje
szét a készuléket! Az akkumulator
Ujrafelhasznalasa érdekében kérjik, a
teljes készliléket a lakdhelyén mikddo
hulladékkezelési szabalyokat kdvetve
dobja ki! A markolat szétszedése kart
okoz a készlilékben és érvényteleniti
a garanciat!

3 éves kor alatti gyermekek szamara a
hasznalat nem ajanlott.

Ne ragja meg és ne harapja meg a
kefét. Ne hasznalja jatékként vagy fel-
nétt feliigyelete nélkdil.
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A fogkefe egy higiéniai eszkdz, ezért
fogorvosi rendel6ben vagy intézmény-
ben ugyanazt a fogkefét tobb paciens
nem hasznalhatja!

Higiéniai okokbol az egyes csaladta-
gok szamara ajanljuk az egyedi nyelek
és kefefejek hasznalatat.

Az apro alkatrészek fulladast okozhat-
nak, gyermekektol tavol tartando!

A fogkefefejet minden egyes hasz-
nalat utan tisztitsa meg megfeleléen!
(lasd az «Tisztitasi Gtmutatod» fejezet)
Megfeleld tisztitdssal gondoskodhat a
fogkefe biztonsagos hasznalatarél és
élettartamarol!

A fogkefefej eltorésének elkeriilése
érdekében, illetve hogy az apro részek
ne idézzenek el6 fulladasveszélyt és ne
sértsek fel a fogakat:

* Minden hasznalat el6tt gondoskod-
jon arrol, hogy a fogkefefej meg-
felel6en illeszkedik! Ne hasznalja
tovabb a fogkefét, ha a fogkefefej
mar nem illeszkedik megfeleléen!
Soha ne haszndlja a késziiléket fog-
kefefej nélkil!

Amennyiben a késziiléket leejtették,

a fogkefefejet akkor is cserélje le a
kovetkez6 hasznalat el6tt, ha a fogke-
fén nincsenek lathato sérilésnyomok!
A fogkefefejet 3 havonta cserélje,
vagy hamarabb, amennyiben
elhasznalodik!

A konnektorbdl torténé kihtzaskor
mindig a villasdugot, és ne a veze-
téket fogja meg! Ne érjen nedves
kézzel a villdsdugodhoz, mert az
aramutést okozhat!

e Csak fogmosashoz.

A készliléket kizarolag rendeltetéssze-
rlien, a hasznalati utmutatéban leirtak-
nak megfeleléen haszndlja! Kizardlag
a gyarto altal javasolt tartozékokkal
hasznalja!

Ha matricakat is mellékeltek, kovesse
a matricaiven feltiintetett utasitaso-
kat. Ugyeljen arra, hogy a markolat
hatuljan taldlhato csatlakoz6 szabadon
maradjon!

Rendszeres id6kdzonként ellendrizze
ateljes késziilék, a vezeték és a tarto-
zékok épseégeét! Ha a készlilék megsé-
riilt vagy meghibasodott, fliggessze fel
a termék hasznalatat!

Ha a vezeték megsériil, a késziiléket
le kell selejtezni! Ne alakitsa at és ne
prébalja megjavitani a késziiléket,
mivel az tlizesethez, aramutéshez vagy
személyi sériiléshez vezethet!

Soha ne dugjon semmilyen idegen
targyat a késziilék nyilasaiba!

A vizall6 markolattal rendelkez6
fogkefe elektromos szempontbol biz-
tonsagos és flirddszobai haszndlatra
tervezték.

1d6kdzonként ellenérizze az okos
nyomaseérzékeld mikodését: ehhez
hasznalat kozben nyomja fogaira kissé
erésebben a fogkefefejet!

Ez a fogkefe, a tolt6 és a tok (tarto-
zék) NdFeB magneseket tartalmaz,

és magneses mez&t general. Ha On
orvostechnikai eszkozt hasznal, vagy
beiiltetett orvostechnikai eszkdze van,
forduljon az eszk0z gyartdjahoz vagy
orvosahoz, amennyiben kérdései van-
nak az Oral-B iO fogkefe biztonsagos
hasznalataval kapcsolatban.

Fogkefefejek

Az Oral-B a kiilonb6z6 Oral-B iO fogke-
fefejek valasztékat kinalja, amelyek kiza-
rélag az Oral-B iO fogkefemarkolatra
illeszkednek, és a fogrol fogra végzett,
preciz fogmosasra kivaléan alkalmasak.

Tisztitasi utmutatd

Minden fogmosast kdvetden a fogkefe
bekapcsolt allapotaban, folydviz alatt
Oblitse le a fogkefefejet! Tavolitsa el a
fogkefefejet, és tisztitsa meg a fogkefe-
markolatot és a fogkefefejet kiilon-ki-
10n! Folyé vizzel, a fogkefe bekapcsolt
allapotaban oblitse le a markolat fels®
végének belsejét, valamint a fogkefefej
belsd részét egyarant! Miel6tt ujra 6ssze-
illesztené iO fogkeféjét, torolje at az
alkatrészeit és hagyja 6ket megszaradni!
A késziilék megtisztitasa el6tt huzza ki

a toltét a konnektorbodl!A toltdallvanyt
rendszeresen tisztitsa meg egy nedves
ruhaval! Az egyes tartozékok tisztitasara
vonatkozo egyéni utasitasokat tekintse
meg a «Tartozékok» részben!

Az elézetes értesités nélkili valtoztatas
jogat fenntartjuk.

Kornyezetvédelmi felhivas
Atermék elemeket és / oy
vagy ujrahasznosithatd E Ql 9
elektromos hulladékot -

.. N Li-lon
tartalmaz. A kdrnyezet
védelme érdekében ne dobja a haztar-
tasi hulladékba, hanem ujrahasznosi-
tas céljabol vigye az orszagaban talal-
hato elektromos hulladékgyijté
helyekre.
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JOTALLASI JEGY

Vallalkozas bélyegzélenyomata és kép-
visel6jének alairasa:

AlAITAS v

Termék megnevezése: ............ccccuveeeens

Gyarto6 neve és cime:
Braun GmbH, D-61476 Kronberg,
Németorszag

Forgalmazd neve és cime:

Orbico Hungary Kft., 1138 Budapest,
Dunavirag utca 2-6.,

+36 20 770 7099, info.hu@orbico.com

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A termék fogyaszto részére valo vissza-
adasanak idépontja: ..........cccceeeniinn,

AlAITAS oo

2. jotallasi igény bejelentésének ido-
PONta: i

A termék fogyasztd részére valo vissza-
adasanak idépontja: ..........ccceeeeiieennn.

AlAITAS oo

3. jotallasi igény bejelentésének ido-
PONtA: i

Markaszervizek listaja:
www.service.oralb.com

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL
Tisztelt Vasarlonk! Koszonjik, hogy
megtisztelt bizalmaval és termékiinket
valasztotta. Reméljik, hogy a késziilék
az On megelégedésére fog mikodni.
Amennyiben mégis meghibasodna,

az alabbi fontos tudnivalékra hivjuk fel
figyelmét:

A 151/2008. (IX. 22.) Korm. rendelet

az egyes tartos fogyasztasi cikkekre
vonatkozé kotelezd jotallasrol a 10.000
és 250.000 forint kdzotti vételar esetén
2 év, 250.000 forint folotti vételar esetén
3 évjotallasi idétartamot hataroz meg.
Ennek megfeleléen a vallalkozas 2 év
jotallast vallal a 10.000 és 250.000 forint
kozotti vételart elektromos késziilékeire,
a250.000 forint feletti vételart terméke-
ire pedig 3 év jotallast vallal.

A jotallasi hatarido a fogyasztasi cikk
fogyaszto részére torténd atadasa,

vagy ha az izembe helyezést a vallal-
kozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezés napjaval kezd6dik. Ha a
fogyaszt6 a fogyasztasi cikket az atadas-
10l szamitott hat honapon tdl helyezteti
lizembe, akkor a jotallasi hataridé kezdd
idépontja a fogyasztasi cikk atadasanak
napja. E hataridék elmulasztasa jogvesz-
téssel jar, kivéve a kdvetkezd esetben:

A fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a
jotallas idétartama meghosszabbodik a
javitasra atadas napjatol kezdve azzal az
idével, amely alatt a fogyaszt6 fogyasz-
tasi cikket a hiba miatt rendeltetéssze-
rlen nem hasznalhatta.

Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak
oka a termék fogyaszto6 részére valo ata-
dasat kovetden lépett fel, igy példaul ha
a hibat: szakszer(tlen lizembe helyezés
(kivéve, ha az lizembe helyezést a vallal-
kozas, vagy annak megbizottja végezte
el, illetve ha a szakszer(tlen tizembe
helyezés a hasznalati-kezelési utmutato
hibajara vezethett vissza),rendeltetésel-
lenes hasznalat, a hasznalati utmutato-
ban foglaltak figyelmen kivil hagyasa,
helytelen tarolas, helytelen kezelés,
rongalas, elemi kar vagy természeti csa-
pas okozta.

Ajotallasi jog jogosultja és
érvényesitésének feltételei:

A fogyaszto jogait a Polgari Torvény-
konyvrol szolo 2013. évi V. torvény (Ptk.)
ésa 151/2003 (IX.22.) Kormanyrendelet,
a szavatossagi és jotallasi igenyek inté-
zéséta 19/2014. (IV.29.) NGM rendelet
szabalyozza. A j6tallasbol eredd jogok

a jotallasi jeggyel érvényesithetdek
(151/20083. (IX.22.) Korm.rendelet 4.§
(1) pont alapjan), amelynek nem tehet6
feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott
csomagolasanak a fogyaszté altali
visszaszolgaltatasa. A jotallasi jegy
fogyaszt6 rendelkezésére bocsatasanak
elmaradasa esetén a szerzédés megko-
téseét bizonyitottnak kell tekinteni, ha az
ellenérték megfizetését igazolo bizony-
latot - az altalanos forgalmi adorol sz616
torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy
nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben
az esetben a jotallasbol eredd jogok az
ellenérték megfizetését igazold bizony-
lattal érvényesithettek.

A jotallashol eredd jogokat a fogyasztasi
cikk tulajdonosa (a tulajdonjog atruhazasa
esetén az Uj tulajdonos) érvényesitheti,
feltéve, hogy fogyasztonak mindsiil. A
jotallasi idon belili meghibasodas ese-
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tén, amennyiben a hiba jotallas keretébe
tartozik, a vasarlo elsdsorban, valasztasa
szerint:

- kijavitast vagy kicserélést kovetel-
het kivéve, ha a valasztott igény
teljesitése lehetetlen, vagy haaz a
gyarténak vagy a forgalmazénak
(egylttesen: ,véllalkozas”) a masik
igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkoltséget eredmé-
nyezne, vagy

- aveételar aranyos leszallitasat igé-
nyelheti, vagy - a hibat a forgalmazé
koltségére maga kijavithatja vagy
massal kijavittathatja, vagy a szerz6-
déstél elallhat, ha a forgalmazo vagy
a gyarto a kijavitast vagy a kicserélést
nem vallalta, illetve, ha e kotelezett-
ségének megfelel® hatariddn beliil a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud
eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak
a kijavitashoz vagy kicseréléshez
fiz6d6 érdeke megsziint, vagy ha a
gyarto vagy a forgalmazé nem tett
eleget a jogorvoslatnak a fogyasztéd
érdekeit kimélé modon (Ptk.
6:159.§(2)). Jelentéktelen hiba miatt
elallasnak nincs helye (Ptk. 6:

159.§ (3)).

A felmerdlt hibat annak felfedezése utan
késedelem nélkiil be kell jelenteni. A
hiba felfedezésétdl szamitott két hona-
pon belll kdzolt hibat késedelem nélkil
bejelentettnek kell tekinteni. A kozlés
késedelmébdl eredd karért a fogyasztd
felel6s (Ptk. 6:162.8). A jotallasi igényt a
termék minden olyan hibaja miatt hata-
ridében érvényesitettnek kell tekinteni,
ami a megjeldlt hibat eldidézte. Ha a
fogyaszto a jotallasi igényét a terméknek
- amegjeldlt hiba szempontjabol - elki-
I6nithetd része tekintetében érvényesiti,
akkor a jotallasi igény a termék egyéb
részeire nem minosul érvényesitettnek.
(Ptk. 6.165.8).

A fogyaszt6 a kijavitas iranti igényét
valasztasa szerint a vallalkozas székhe-
lyén, barmely telephelyén, fioktelepén és
a Braun markaszervizekben kdzvetlenl
is érvényesitheti. Markaszervizek aktualis
elérhetéségei megtalalhatoak a www.
braun.hu weboldalon.

A fogyaszto a valasztott jogarol masikra
térhet at. Az attéréssel okozott koltséget
koteles a vallalkozasnak megfizetni,
kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott
okot, vagy az attérés egyébként indokolt
volt. (Ptk. 6:160.§)

Ha a fogyaszté a termék meghibasodasa
miatt a vasarlastoél (lizembe helyezéstol)
szamitott harom munkanapon belll
érvényesit csereigényt, a vallalkozas
nem hivatkozhat aranytalan tobblet-
koltségre, hanem koteles a terméket
kicserélni, feltéve, hogy a meghiba-
sodas a rendeltetésszer(i hasznélatot
akadalyozza. (151/20083. (IX.22.) Korm.
rendelet 7.§)

Ha a jotallasi id6tartam alatt a fogyasz-
tasi cikk els6 alkalommal torténd javitasa
soran a véllalkozas részérdl megallapi-
tast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem
javithato, a fogyaszto eltérd rendelke-
zése hianyaban a vallalkozas koteles

a fogyasztasi cikket nyolc napon belil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseré-
jére nincs lehetseg, a vallalkozas kote-
les a jotallasi jegyen, ennek hianyaban a
fogyaszto altal bemutatott, a fogyasztasi
cikk ellenértékének megfizetését igazolod
bizonylaton - az altalanos forgalmi adorol
sz016 torvény alapjan kibocsatott szam-
lan vagy nyugtan - feltlintetett vételarat
nyolc napon beliil a fogyaszté részére
visszatériteni (151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.8 (5.)).

Ha a jotallasi id6tartam alatt a fogyasztasi
cikk harom alkalommal torténd kijavi-
téast kovetden ismét meghibasodik - a
fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban -,
avallalkozés koteles a fogyasztasi

cikket nyolc napon belil kicserélni.

Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére

nincs lehetdség, a vallalkozas koteles

a jotallasi jegyen, ennek hianyaban a
fogyaszto altal bemutatott, a fogyasztasi
cikk ellenértékének megfizetését igazolod
bizonylaton - az altalanos forgalmi adorol
sz016 torvény alapjan kibocsatott szam-
lan vagy nyugtan - feltlintetett vételarat
nyolc napon bellil a fogyaszt6 részére
visszatériteni (151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.8 (6.)).

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavi-
tasi igény vallalkozas részére valo kozlé-
sétdl szamitott harmincadik napig nem
kertil sor, - a fogyaszto eltéro rendelke-
zése hianyaban - a vallalkozas koteles a
fogyasztasi cikket a harmincnapos hata-
rid6 eredmeénytelen elteltét kdvetd nyolc
napon belill kicserélni. Ha a fogyasztasi
cikk cseréjére nincs lehetdség, a vallal-
kozas koteles a jotallasi jegyen, ennek
hianyaban a fogyaszto altal bemutatott,
a fogyasztasi cikk ellenértékének megfi-
zetését igazolo bizonylaton - az altalanos
forgalmi adordél sz616 torvény alapjan
kibocsatott szamlan vagy nyugtan -
feltlintetett vételarat a harmincnapos
kijavitasi hatarid6 eredménytelen elteltét
kdvetd nyolc napon beliil a fogyasztd
részére visszatériteni (151/2003. (IX. 22.)
Korm. rendelet 5.§ (7.)).

A kijavitast vagy kicserélést — a termék
tulajdonsagaira és a fogyaszto altal
elvarhato rendeltetésére figyelemmel -
megfeleld hataridon bellil, a fogyasztod
érdekeit kimélve kell elvégezni. A val-
lalkozasnak torekednie kell arra, hogy

a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb
tizendt napon bellil elvégezze (19/2014.
(IV.29.) NGM rendelet 5.§). Ha a kijavitas
vagy a kicserélés iddtartama a tizenot
napot meghaladja, akkor a vallalkozés a
fogyasztot tajékoztatni kteles a kijavitas
vagy a csere varhato idétartamarol. A
tajékoztatas a fogyaszto el6zetes hozza-
jaruldsa eseten, elektronikus uton vagy
a fogyaszto altali atvétel igazolasara
alkalmas mas modon torténik. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész kertil-
het beépitésre (151/2003. (IX.22.) Korm.
rendelet 5.§ (2)).

Nem szamit bele a jotallasi idobe a
kijavitasi iddnek az a része, amely alatt
a fogyaszté a terméket nem tudja ren-
deltetésszer(ien hasznalni (Ptk.6:163.§
(4)). A jotallasi id6 a terméknek vagy

a termék részének kicserélése (kija-
vitdsa) esetén a kicserélt (kijavitott)
termékre (termékrészre), valamint a
kijavitas kovetkezményekeént jelentkez6
hiba tekintetében Gjbdl kezdddik (Ptk.
6:163.§ (5)). A jotallasi kotelezettség
teljesitésével kapcsolatos koltségek a
vallalkozast terhelik.

A jotallas nem érinti a fogyaszto jogsza-
balybdl eredd - igy kulondsen kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési
— jogainak érvényesitését, valamint
nem befolyasolja a fogyaszté torvényes
jogait az Eurdpai Unién beldl.
Fogyasztoi jogvita esetén a fogyaszto a
varmegyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett miikodoé bekéltetd
testllet eljarasat is kezdeményezheti.

A vallalkozas a mindségi kifogas beje-
lentésekor a fogyaszto és vallalkozas
kdzotti szerzbdés keretében eladott
dolgokra vonatkoz6 szavatossagi és
jotallasi igények intézésének eljarasi
szabdlyairdl szo6l6 19/2014. (IV. 29.)
NGM rendelet 4. §-a szerint koteles — az
ott meghatérozott tartalommal - jegy-
z6konyvet felvenni és annak masolatat
haladéktalanul és igazolhaté modon a
fogyaszt6 rendelkezésére bocsatani.
Avéllalkozas, illetve a méarkaszerviz

a termék javitasra valé atvételekor az
NGM rendelet 6. §-a szerinti elismer-
vény atadasara koteles. Ha a gyarto /
forgalmazé (vallalkozas) jotallasi kotele-
zettségének a fogyaszto altal érvénye-
siteni kivant jogatol eltéré modon tesz
eleget, ennek indokat a jegyz6kdnyvben
meg kell adni. Ha a gyarté / forgalmazé
(vallalkozas) a fogyaszto szavatossagi
vagy jotallasi igényének teljesitheto-
ségérdl annak bejelentésekor nem tud
nyilatkozni, allaspontjarol - az igény
elutasitidsa esetén az elutasitas indoka-
rol és a békéltetd testiilethez fordulas
lehetéségérdl is - 6t munkanapon bellil,
igazolhat6 médon koteles értesiteni a
fogyasztot.

A szervizszolgaltatas garancialis
id6szak alatti igénybevételéhez adja

le vagy kuldje el a teljes késziiléket a
vasarlast igazol6 nyugtaval egy hivata-
los Oral-B/Braun szakszervizbe.

2 év limitalt garancia

Potfejekre vonatkozé garancia

Az Oral-B garancia érvényét veszti,
amennyiben az elektromos tolthetd
fogkefe sériilése abbol ered, hogy a
késziiléket nem Oral-B pétfejjel hasz-
naltak.

Az Oral-B nem javasolja az Oral-B-t¢l
eltérd gyartmanyu potfejek hasz-
nalatat.
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A nem Oral-B gyartmanyu potfejek
mindségét az Oral-B nem tudja elle-
ndrizni. Ezért nem tudjuk garantalni,
hogy a nem Oral-B gyartmanyu
potfejek tisztitasi teljesitménye meg-
felel az elektromos télthetd fogkefe
vasarlasakor kommunikaltaknak.

Az Oral-B nem tudja garantalni a
nem Oral-B gyartmanyu potfejek
megfeleld illeszkedését.

Az Oral-B nem tudja elérejelezni a
nem Oral-B gyartmanyu potfejek
hosszu tavu hatasat a markolat
elhasznaldédasara vonatkozoan.

Valamennyi Oral-B potfejen megtalal-

haté az Oral-B logd, és minden Oral-B
potfej megfelel az Oral-B magas mind-
ségi kovetelményeinek. Az Oral-B nem
értékesit potfejeket vagy alkatrészeket
a markolathoz mas markanév alatt.

Ez a garancia semmilyen médon nem
befolyasolja az altalanos jogban foglalt
torvényes jogait.

30 napos kockazatmentes préba-
idél

(teljes kor(i tajekoztatas a
www.oralb.hu oldalon)

HR Hrvatski

Dobro dosli u Oral-B!

Prije upotrebe zubne ¢etkice procitajte
ove upute i saCuvajte priru¢nik za
buduce potrebe.

Napomena: Sadrzaj se moze razliko-
vati ovisno o kuplienom modelu.

VAZNO

* Cetkice za zube mogu
koristiti djeca i osobe sa
smanjenim fizickim, sen-
zornim ili mentalnim spo-
sobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, ako su
dobili nadzor ili upute u vezi
s koristenjem uredaja na
siguran nacin i ako razu-
miju opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati uredajem.
Ci8cenje i odrzavanje ne
smiju vrSiti djeca bez nad-
zora

¢ Ako su proizvod / kabel
oSteceni, odnesite ih u
Oral-B servisni centar.

¢ Koristite samo punjac ispo-
ru¢en s vasim uredajem.

UPOZORENJE

¢ Ne stavljajte punja¢, pametni uti-
kac ili putni etui za punjenje u vodu
ili tekuc¢inu niti na mjesto s kojeg
moZe pasti u kadu ili umivaonik. Ne
poseZite za njim ako padne u vodu.
Odmah ga iskljucite iz struje.

Ovaj uredaj sadrzi baterije koje se
ne mogu zamijeniti. Ne otvarajte i
ne rastavljajte uredaj. Za reciklira-
nje baterija, odlozite cijeli uredaj u
skladu s lokalnim propisima o oko-
lisu. Otvaranjem rucke unistit cete
uredaj i ponistiti jamstvo.

Ne preporucuje se uporaba djeci
mladoj od 3 godine.

Nemojte Zvakati ili gristi Cetkicu. Ne
koristiti kao igracku ili bez nadzora
odrasle osobe.

Ova Cetkica je uredaj za osobnu
njegu i nije namijenjena za upotrebu
kod vi$e pacijenata u stomatoloskoj
ordinaciji ili ustanovi.

1z higijenskih razloga preporu¢ujemo
upotrebu osobnih rucki Cetkice i
glava Cetkice za svakog ¢lana obitelji.
Mali dijelovi se mogu odvajiti, Suvati
izvan dohvata djece.

Ocistite pravilno glavu Getkice nakon
svake uporabe (pogledajte odlomak
«Smernice za ci§cenje»). Pravilno
CiS¢enje osigurava sigurnu uporabu
i funkcionalnu ispravnost Cetkice za
zube.

Da biste izbjegli lom glave ¢etkice koji
moze stvoriti opasnosti od gusenja
malim dijelovima ili o8tetiti zube:

¢ Prije svake uporabe osigurajte da

je glava ¢etkice dobro pri¢vr§éena.
Prekinite upotrebu Cetkice za zube
ako glava Cetkice vise ne prijanja
pravilno. Nikada ne koristiti bez
glave cetkice.

Ako dr8ka Cetkice padne, glavu
Cetkice treba zamijeniti prije slje-
dece uporabe, €ak i ako nisu vidljiva
oStecenja.

Zamijenite Cetkicu (glavu) svaka

3 mjeseca ili ranije ako se glava ¢et-
kice istro8i.

Prilikom isklju€ivanja uvijek povucite
utikac za struju umjesto kabela.

Ne dodirujte utika€ za napajanje
mokrim rukama. To moZe prouzrociti
elektriCni udar.

e Samo za pranje zuba.

Proizvod upotrebljavajte samo za
svrhu kojoj je namijenjen i kako je
opisano u ovom priru¢niku. Nemojte
upotrebljavati nastavke koje proizvo-
dac nije preporucio.

Ako ste dobili naljepnice, slijedite
upute na listu s naljepnicama. Pripa-
zite da ventil na straznjoj strani dr§ke
ne bude pokriven.

Povremeno provijerite ima li kakvih
oStecenja na proizvodu/kabelu/
dodacima. Oste¢ena jedinicaili
jedinica u kvaru ne smije se vise
upotrebljavati.

Ako je kabel oste¢en, uredaj treba
odloZiti u otpad. Ne mijenjajte ni ne
popravljajte proizvod. To mozZe uzro-
kovati pozar, strujni udar ili ozljede.
Nemojte umetati predmete u otvore
na uredaju.

Zubna &etkica ima vodootpornu
dr8ku, elektricki je sigurna i osmi-
Sljena za upotrebu u kupaonici.
Povremeno provjeravajte rad pamet-
nog senzora pritiska tako da lagano
pritisnete glavu Cetkice tijekom
upotrebe.

Ova Cetkica za zube i torbica (doda-
tak) sadrZze NdFeB magnete i stva-
raju magnetska polja. Ako koristite
medicinski uredaj ili imate implanti-
rani medicinski uredaj, posavjetujte
se s proizvodacem medicinskog ure-
daja ili lije¢nikom ako imate pitanja o
sigurnom koristenju svoje Cetkice za
zube Oral-B iO.

Glave zubnih Cetkica
Oral-B nudi niz razli¢itih glava ¢etkice
Oral-B iO koje odgovaraju samo vasoj
drSci zubne Cetkice Oral-B iO i koje se
mogu koristiti za precizno ¢is¢enje zub-
po-zub.

Smijernice za Cis¢enje
Poslije svakog pranja zuba glavu Cet-
kice za zube paZljivo isperite teku¢om
vodom, s tim da Cetkica uklju€ena.
Uklonite glavu Cetkice i odvojeno
ocistite dr8ku i glavu Cetkice. Vodite
racuna da voda proti¢e vrhom dr8ke
dok je Cetkica ukljuena, kao i unutar
glave Cetkice. Obrisite sve dijelove i
pustite neka se osu$e na zraku prije
ponovnog sastavljanja vase iO Cetkice.
Iskop&ajte punjac prije ¢i¢enja.Punjac
Cistite redovno koriste¢i samo vlaznu
tkaninu. Molimo provijerite pojedina&na
uputstva za CiS¢enje svakog dodatka u
odgovaraju¢em pasusu «Dodaci».

PodloZno promjenama bez prethodne
obavijesti.

Napomena o zastiti okolisa

Proizvod sadrZi baterije Yo
i / ili elektricni otpad koji se Q,@
mozZe reciklirati. Kako biste ~ s Lion
zastitili okoli§, ne odlazite

uredaj s kucnim otpadom, ve¢ ga odne-
site na mjesta za prikupljanje elektri¢nog
otpada u va$oj zemlji radi recikliranja.

Jamstvo

Procter & Gamble International Opera-
tions SA 47, Route de Saintv-Georges
1213 Petit-Lancy, Geneva, Svicarska

daje dvogodi$nje ograni¢eno jamstvo na
uredaj poCevsi s danom kupnje. Unutar
jamstvenog roka besplatno ¢emo ukloniti
sve kvarove koji su nastali zbog greske
na materijalu ili u proizvodniji, bilo poprav-
kom ili zamjenom za novi uredaj, a tu
odluku donosimo mi. Ovisno o dostupno-
sti, zamjenski proizvod moZe biti druge
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boje ili ¢e to biti proizvod najsli¢nijih
specifikacija.

Ovo se jamstvo primjenjuje u svakoj zem-
lji u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlaSteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: oste¢enja
nastala nepravilnom upotrebom, nor-
malnom istro8enoscu ili upotrebom,
posebno §to se tiCe glava Cetkice, kao ni
nedostatke koji samo neznatno utje¢u na
vrijednost ili valjanost uporabe uredaja.
Jamstvo je nevaZece ako popravke izvrSi
neovlastena osoba i ako se ne koriste
originalni dijelovi Braun.

Kako biste ostvarili svoja prava u okviru
razdoblja koje pokriva jamstvo, donesite
ili poSaljite cijeli uredaj zajedno s racu-
nom na adresu ovlastenog servisnog
centra Oral-B Braun.

Ovo jamstvo ni na koji nacin ne utje¢e na
va$a ustavna prava.

Adresu najblizeg servisa mozete pronaci
na www.service.oralb.com

ili pozivom na broj 01/6690-330.
Distributer: Procter & Gamble d.o0.0.,
Bani 110, 10010 Zagreb

T et

Tvorni€ki broj: ..............

Jamstvo u sluéaju zamjenskih glava
Cetkice

Jamstvo Oral-B bit ¢e ponisteno ako

se otkrije da je do oStecenja elektricne
punjive zubne Cetkice doslo zbog kori-
Stenja zamjenskih glava ¢etkica koje nisu
marke Oral-B.

Oral-B ne preporuguje upotrebu zamjen-
skih glava Cetkice drugih marki.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom
zamijenskih glava ¢etkice drugih marki.
Prema tome, ne moZemo biti sigurni u
njihov u€inak prilikom pranja zubi, kao
§to je napomenuto kod kupnije elek-
trine punjive zubne Cetkice.

¢ Oral-B ne moZe osigurati da ¢e zamje-
njive glave Cetkice drugih marki dobro
pristajati.

¢ Oral-B ne moZe predvidjeti dugotrajan
ucinak zamjenskih glava Getkice dru-
gih marki na troenje drske.

Sve zamijenjive glave Eetkice marke
Oral-B na sebi imaju logotip Oral-B i
zadovoljavaju visoke standarde kvalitete
tvrtke Oral-B. Oral-B ne prodaje zamje-
njive glave Cetkice ili drSke pod nijednim
drugim imenom.

Ovo jamstvo ne utje€e na vada zakonska
prava ni na koji nacin.

Isprobajte bez rizika na 30 dana
(viSe informacija na www.oralb.com)

Sl Slovenski

Dobrodosli pri blagovni znamki
Oral-B!

Preden uporabite to zobno 8¢etko, pre-
berite celotna navodila in ta priro€nik
shranite za prihodnjo uporabo.

Opomba: Vsebina se lahko razlikuje
glede na kupljen model.

POMEMBNO

Otroci in osebe z zmanj$animi fizi¢-
nimi, zaznavnimi ali umskimi sposob-
nostmi oziroma pomanjkanjem izku-
Senj in znanja lahko uporabljajo zobne
SCetke samo, €e so pod nadzorom ali
Ce so ustrezno seznanjeni z navodili
za varno uporabo naprave ter razu-
mejo tveganja, ki so jim pri tem lahko
izpostavljeni. Otroci se z napravo ne
smejo igrati. Ci§€enja in vzdrZevanja
izdelka ne smejo opravljati otroci, ki
niso pod nadzorom.

Ce je izdelek/kabel poskodovan, ga
odnesite v servisni center Oral-B.
Uporabljajte zgolj polnilnik, prilozen
vasi napravi.

POZOR

Polnilnika, pametnega vtikaca ali
polnilnega potovalnega etuija ne pos-
tavljajte v vodo ali drugo teko€ino in jih
ne shranjujte na kraju, s katerega lahko
padejo ali zdrsnejo v kad oziroma umi-
valnik. Ne segajte po njih, Ce padejo v
vodo. Takoj izvlecite vti€.

Ta naprava vsebuje baterije, ki jih ni
mogoce zamenjati. Naprave ne odpi-
rajte in je ne razstavljajte. Za reciklazo
baterij celotno napravo zavrzite v
skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi
predpisi. Odpiranje roGaja unici
napravo in razveljavi garancijo.
Otrokom, mlaj8im od treh let, odsvetu-
jemo uporabo izdelka.

Scetke ne Zvecite ali grizite. Ne upo-
rabljajte kot igraco ali brez nadzora
odrasle osebe.

Ta zobna $¢etka je pripomocek za
0sebno nego in ni namenjena upo-
rabi pri ve€ pacientih v zobozdra-
vstveni ordinaciji ali podobni
ustanovi.

Iz higienskih razlogov priporo¢amo, da
vsak €lan druZine uporablja svoj rocaj
in nastavek SCetke.

Majhni deli se lahko odlomijo. Hranite
zunaj dosega otrok.

Po vsaki uporabi nastavek $¢etke
ustrezno ocistite (glejte odstavek
«Smernice za ¢i§cenje»). Ustrezno
CisCenje zagotavlja varno uporabo in
daljSo Zivljenjsko dobo zobne SCetke.

Da se izognete lomljenju nastavka
SCetke, kar bi lahko povzrocilo nevarnost
zaduSitve z majhnimi delci ali poSkodbo
zob:

¢ Pred vsako uporabo se prepricajte,

da se nastavek SCetke dobro prilega.
Ce se nastavek ne prilega ustrezno,
prenehajte z uporabo zobne SCetke.
Scetke nikoli ne uporabljajte brez
nastavka.

Ce vam ro¢aj zobne $¢etke pade,
morate pred naslednjo uporabo zame-
njati nastavek 8¢etke, tudi ¢e na njem
ni vidnih poSkodb.

Nastavek SCetke zamenjajte vsake
3 mesece ali prej, Ce se obrabi.

Pri odklapljanju vedno vlecite za
vtikag, ne za kabel. VtikaCa se ne
dotikajte z mokrimi rokami. To lahko
povzrocgi elektri¢ni udar.

Samo za S¢etkanje zob.

Taizdelek lahko uporabljate samo v
predvidene namene, kot je opisano v
teh navodilih. Ne uporabljajte dodat-
kov, ki jih ni odobril proizvajalec.

Ce so nalepke priloZene, sledite navo-
dilom na listu z nalepkami. Zagotovite,
da ventil na zadnjem delu ro¢aja ni
pokrit.

Redno preverite celoten izdelek/kabel/
dodatno opremo in se prepricajte, da
na njih ni morebitnih poSkodb. Posko-
dovane ali nedelujoce enote ne smete
veC uporabljati.

Ne spreminjajte in ne popravljajte
izdelka. S tem lahko povzrocite poZzar,
elektri¢ni udar ali posSkodbe.

Nikoli ne smete vstaviti nobenih pred-
metov v katero koli odprtino na napravi.
Ta zobna $¢etka ima vodoodporen
ro¢aj, zasnovana je za uporabo v
kopalnici in je elektri¢no varna.

Med uporabo ob&asno preverite delo-
vanje pametnega senzorja pritiskanja z
zmernim pritiskom na nastavek SCetke.
Ta zobna $¢etka in torbica (dodatek)
vsebujeta magnete NdFeB in ustvar-
jata magnetna polja. Ce uporabljate ali
imate vsajen medicinski pripomocek in
imate vpraSanja glede varne uporabe
zobne $¢etke Oral-B iO, se posvetujte
s proizvajalcem medicinskega pripo-
mocka ali zdravnikom.

Nastavki SCetke

Oral-B vam ponuja raznovrstne nastavke
zobne §¢etke Oral-B iO, ki ustrezajo
samo ro¢aju zobne S¢etke Oral-B iO

in ki so primerni za natan¢no ¢is¢enje
vsakega zoba.

Smernice za ¢iSCenje
Po vsakem SCetkanju sperite nastavek
SCetke pod tekoCo vodo, pri Cemer naj
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bo zobna §¢etka vklopljena. Odstranite
nastavek zobne $Cetke ter ga ocCistite
loeno od roCaja. Zagotovite, da pri izpi-
ranju voda teGe v notranjost zgornjega
dela ro€aja, ko je ro¢aj vklopljen, in znot-
raj nastavka SCetke. Vse dele obrisite in
pustite, da se posusijo na zraku, ter Sele
nato ponovno sestavite zobno §¢etko iO.
Pred ¢is¢enjem odklopite polnilnik.Pol-
nilnik redno Cistite samo z vlazno krpo.
Navodila za ¢i8¢enje dodatne opreme si
oglejte v odstavku «Dodatna oprema».
Vsebina se lahko spremeni brez predho-
dnega obvestila.

Varovanje okolja

Izdelek vsebuje baterije o
in/ali elektritne odpadne E\/ Lo <9
dele, ki jih je mogoCe recikli- ‘mmmmm  Liion
rati. Izdelka zaradi za3cite

okolja ne smete zavre¢i med gospodinjske
odpadke, temve€ ga morate v reciklaZzo
odnesti na eno izmed tock za zbiranje
odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme, ki so na voljo v vasi drzavi.

Garancijski list

Druzba Procter & Gamble International
Operations SA (47, Route de Saint-Ge-
orges, 1213 Petit-Lancy, Zeneva, Svica)
(v nadaljevanju “garant”) daje za izdelek
dveletno omejeno garancijo (v nadalje-
vanju “garancijski rok”) in jam¢i, da bo
izdelek v garancijskem roku ob pravilni
uporabi brezhibno deloval. Garancijski
rok za¢ne te€i z dnem dobave izdelka
potrosniku.

Pod pogoji dolo€enimi v tem garancij-
skem listu, vam bo v primeru napake v
garancijski dobi poobla$&en servis brez-
placno odpravil vse okvare izdelka, ki so
posledica napak v materialu ali izdelavi,
tako da vam bo izdelek po presoji popravil
ali v celoti zamenjal. Odvisno od razpo-
loZljivosti bomo morda va$o enoto nado-
mestili z enoto druge barve ali drugim,
enakovrednim modelom enote. Ce va$
izdelek potrebuje garancijsko popravilo,
se prosimo obrnite na vaSega najblizjega
pooblascenega serviserja.

Za popravilo v garancijski dobi celotno
napravo skupaj s kakr§nimkoli original-
nim dokazilom, ki izkazuje podatke o
prodajalcu izdelka, identifikacijo izdelka
in datum prodaje oziroma izrocitve
izdelka potro$niku odnesite ali posljite
na poobla$¢en Braun Oral-B servisni
center. Naslov najbliZjega Braun Oral-B
servisnega centra lahko dobite na sple-
tnem naslovu www.service.oralb.com ali
poklicite na tel. 8t. naSega oddelka za stik
s potro$niki: Tel. 080 2822.

Ce izdelek, za katerega je izdana obvezna
garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali ogladevalskem sporocilu, lahko
potro$nik najprej zahteva odpravo napak.
V primeru napake izdelka, ki je predmet
te garancije, se zavezujemo, da bo
izdelek popravljen v razumnem roku, ki
ne bo daljsi od 30 dni oziroma v primeru
podalj$anja tega roka zaradi narave in
kompleksnosti izdelka oziroma napake
ali napora, ki je potreben za dokon&anje
popravila ali zamenjave izdelka, 45 dni.
Ce izdelka ne bo mogoge popraviti vtem
roku, bo izdelek zamenjan ali bo vrnjena
kupnina.

Garancija se podalj$a za ¢as trajanja
popravila izdelka. Na popravilo in vgra-
jeni del se prizna garancija, v primeru
zamenijave izdelka ali njegovega bistve-
nega dela, pa se izda nova garancija.

Garancija velja v Republiki Sloveniji oz.
vvseh drzavah, kjer izdelek dobavlja
podjetje Braun ali njegov pooblas¢eni
distributer.

Blagovna znamka Oral-B si pridrZuje
pravico, da brez predhodnega obvestila
izvede kakr3nekoli tehni¢ne prilagoditve
ali spremembe sistemskega izvajanja
funkcij naprave, vmesnika in strukturne
spremembe menija, za katere menimo,
da so nujne za zagotavljanje zanesljivega
delovanja funkcij sistemov Oral-B.

Garancija - Izjeme in omejitve
(velja samo za izdelke s funkcijo
Bluetooth)

Ta omejena garancija velja samo za
izdelke, ki jih proizvedejo v druzbi ali za
druzbo The Procter & Gamble Company,
njene h&erinske ali povezane druzbe
(»P&G«) in ki jih je mogoCe prepoznati po
blagovni znamki, trgovski znamki ali logo-
tipu Braun/ Oral-B. Ta omejena garancija
ne velja za izdelke, ki niso izdelki druzbe
P&G, vklju¢no s programsko in strojno
opremo. Druzba P&G ne odgovarja za
kakrsnokoli §kodo ali izgubo programov,
podatkov ali drugih informacij, shra-
njenih na kateremkoli mediju v sklopu
celotnega ali dela izdelka druZbe P&G ali
drugih proizvajalcev, ki niso vkljuceniv to
omejeno garancijo. Obnova ali ponovna
namestitev programov, podatkov ali dru-
gih informacij ni vklju€ena v to omejeno
garancijo. Ta omejena garancija ne velja
za (i) kodo, ki nastane zaradi nesrece,
zlorabe, napacne uporabe, zanemarjanja,
neupostevanja zahtev ali zaradi uporabe
izdelka, ki ni izdelek druzbe P&G; (ii)
Skodo, ki nastane zaradi servisiranja, ki
ga opravi oseba, ki ni usluzbenec ser-
visa pri Braun Oral-B ali servisa, ki ga

je pooblastil garant; (iii) izdelek ali del
izdelka, ki je bil spremenjen brez pisnega
dovoljenja druzbe P&G.

Garancija se ne prizna v naslednjih
primerih:

¢ ¢e kupec ne predloZi pravilno in v
celoti izpolnjenega garancijskega lista
ali kakrSnegakoli drugega originalnega
dokazila, ki izkazuje podatke o pro-
dajalcu izdelka, identifikacijo izdelka

in datum prodaje oziroma izroCitve
izdelka potro$niku;

Ce je bil izdelek nestrokovno odprt ali
servisiran s strani od garanta nepo-
oblaS¢ene osebe ali Ee niso uporabljeni
originalni Braunovi nadomestni deli;

e (e so okvare na izdelku posledica vi§je
sile, kot so udar strele, neustrezna
mrezna napetost, elementarne nes-
rece in v primeru loma ter mehanskih
poskodb;

¢e so okvare nastale zaradi nepravilne
uporabe, normalne obrabe ali rabe,
kar se $e posebej nanasa na nastavke
§Cetk ali nepravilnega transporta ozi-
roma z uporabo v namene, za katere
izdelek ni namenjena;

¢ Ce so okvare nastale zaradi malomarne
uporabe ali prekomernemu izpostavlja-
nju vlagi, vro€ini in sonénim Zarkom;

Ce so podatki na raunu, garancijskem
listu ali napravi popravljeni, poskodo-
vani ali necitljivi;

Ce gre za napake, kiimajo zanemarljiv
ucinek na vrednost in delovanje izdelka.

Ta naprava vklju€uje radijski vmesnik, ki
je odobren za povezavo Bluetooth Smart.
Garancija naprave ne krije neuspes$ne
vzpostavitve povezave Bluetooth Smart

z dolo¢enimi pametnimi telefoni, e
napako pri delovanju vmesnika
Bluetooth ne povzrod&i blagovna znamka
Oral-B. Garancije za naprave Bluetooth
izdajajo njihovi proizvajalci in ne blagovna
znamka Oral-B. Blagovna znamka Oral-B
ne vpliva na proizvajalce opreme in jih ne
priporoca, zato blagovna znamka Oral-B
ne prevzema nikakrsne odgovornosti za
Stevilo naprav, zdruZljivih z nagim vmesni-
kom Bluetooth.

Informacije
Indikator Bluetooth®
(velja samo za izdelke s funkcijo Bluetooth)

Ceprav so podprte vse funkcije, ozna-
¢ene na napravi Bluetooth, blagovna
znamka Oral-B ne zagotavlja zanesljivosti
povezave in konsistentnosti delovanja
funkcij 100 %.

Izvajanje funkcij in zanesljivost povezave
sta neposredna posledica delovanja
vsake posamezne naprave Bluetooth,
razliCice programske opreme ter opera-
cijskega sistema teh naprav Bluetooth in
varnostnih predpisov garanta, ki so upo-
Stevani za posamezno napravo.
Blagovna znamka Oral-B uposteva in
strogo izpolnjuje zahteve standarda
Bluetooth, ki omogoca komunikacijo in
delovanje naprav Bluetooth v povezavi
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z zobnimi $¢etkami Oral-B. Vendar e
proizvajalci ne izpolnjujejo zahtev tega
standarda, bodo zdruZljivost in funkcije
Bluetooth pomanjkljive in zato se upo-
rabnik lahko soo€a s teZavami glede
delovanja in funkcij. UpoStevajte, da
lahko programska oprema naprave Blu-
etooth pomembno vpliva na zdruZljivost
in delovanje.

Garancija ob uporabi nadomestnih
nastavkov S$cetke

Garancija Oral-B se ne prizna v primeru
poskodb elektri€ne zobne SCetke z
moZnostjo polnjenja, ¢e se ugotovi, da
so bili uporabljeni nadomestni nastavki
SCetke, ki niso znamke Oral-B.
Blagovna znamka Oral-B ne priporo¢a
uporabe nadomestnih nastavkov $¢etke,
ki niso znamke Oral-B.

¢ Blagovna znamka Oral-B nima nadzora
nad kakovostjo nastavkov Scetke, ki
niso znamke Oral-B. Zaradi tega ne
moremo zagotoviti ustrezne ucinkovi-
tosti nastavkov S€etke, ki niso znamke
Oral-B, o Eemer je stranka opozorjena
ob nakupu elektri¢ne zobne SCetke z
moznostjo polnjenja.

¢ Blagovna znamka Oral-B ne more
zagotoviti uiemanja nadomestnih
nastavkov §¢etke, ki niso znamke
Oral-B, z ro¢ajem Oral-B.

¢ Blagovna znamka Oral-B ne more
predvideti dolgoroc¢nih u¢inkov nado-
mestnih nastavkov $¢etke, ki niso
znamke Oral-B, na obrabo ro¢aja.

Na vseh nadomestnih nastavkih $Cetke
Oral-B je naveden logotip Oral-B, obenem
pa ustrezajo visokim standardom kako-
vosti blagovne znamke Oral-B. Blagovna
znamka Oral-B nadomestnih nastavkov
SCetke ali delov ro¢aja ne prodaja pod
nobeno drugo blagovno znamko.

Ce pooblas&eni serviser ugotovi, da
izdelek deluje normalno ali garancija po
garancijskin pogojih ni veljavna, krije stro-
Ske, ki so nastali s servisnim pregledom
ali popravilom, potro3nik.

V primeru sporov je za reSevanije pristojno
sodidCe v Ljubljani.

Ta garancija ne izklju€uje pravic potro-
Snika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga. PotroSnik ima zakonsko
pravico, da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezpla&no uveljavlja
jamc&evalne zahtevke.

Garant za izdelke, za katere je izdaja
garancije obvezna, zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrZevanje blaga, nadome-
stne dele in priklopne aparate [3] leta po
poteku garancijskega roka.

Izdelek [model in serijska Stevilka]:

Firma in sedeZ prodajalca:

Zig in podpis prodajalca:

Datum popravila:

Podalj$anje garancijske dobe do:

Ta garancija v nobenem primeru ne vpliva
na vaSe z zakonom zagotovljene pravice.

30-dnevni preizkus brez tveganja
(vse podrobnosti so na voljo na
www.oralb.com)

LT Lietuviy

Dékojame, kad pasirinkote ,,Oral-B*!
Prie$ naudodamiesi danty Sepetéliu
perskaitykite instrukcijg ir iSsaugokite §j
vadovg ateiCiai.

Pastaba. Turinys priklauso nuo jsigyto
modelio.

SVARBU

Danty Sepetéliais gali naudotis vaikai ir
asmenys, turintys fiziniy, sensoriniy ar
protiniy sutrikimy, stokojantys patirties
ir Ziniy, priziarimi arba gave nurodymy,
kaip saugiai naudoti prietaisg, bei
suvokiantys galimus pavojus. Vaikams
draudZiama Zaisti su prietaisu. Vaikai
neturi atlikti valymo ir prieZitros darby
be priZitrejimo.

Jei prietaisas / laidas paZeistas, prista-
tykite jj j ,Oral-B* aptarnavimo centra.
Naudokite tik su prietaisu pateiktg,
ikroviklj.

ATSARGIAI

Nedékite jkroviklio, iSmaniojo kis-
tuko ar kelioninio jkrovimo déklo
jvandenj ar skystj, ar nelaikykite
ten, kur jie gali nukristi arba buti
jtraukti j vonig ar kriaukle. Neban-
dykite jo pasiekti jkritus j vanden;.
Nedelsdami atjunkite.

Siame prietaise yra nekeiciamy
baterijy. Neatidarykite ir neiSardykite
irenginio. Norédami perdirbti baterijas,
iSmeskite visg jrenginj pagal vietines
aplinkosaugos taisykles. Atidarius
kotel] prietaisas bus paZeistas ir
garantija negalios.

Naudoti vaikams iki 3 mety nereko-
menduojama.

Nekramtykite ir nekaskite Sepetélio.
Nenaudokite kaip Zaislo ar be suaugu-
siyjy prieZitros.

Sis danty Sepetélis yra asmeninés prie-
Zilros prietaisas ir néra skirtas naudoti
keliems pacientams odontologijos
praktikoje ar gydymo jstaigoje.

Dél higienos prieZasciy kiekvienam
Seimos nariui rekomenduojame nau-
doti atskirus Sepeteéliy kotelius ir Sepe-
téliy galvutes.

MaZos dalys gali atsiskirti, laikyti vai-
kams nepasiekiamoje vietoje.
Tinkamai iSvalykite Sepetélio galvute
po kiekvieno naudojimo (Zr. skyriy
«Valymo nurodymai»). Tinkamas valy-
mas uztikrina saugy danty Sepetélio
naudojima ir ilgg veikima.

Norédami iSvengti Sepetélio galvutés
10Zimo, kuris gali sukelti uZspringimo
pavojy smulkiomis dalelémis arba suga-
dinti dantis:

* Pries$ kiekvieng naudojima jsitikinkite,
kad Sepetelio galvute gerai prisitvirtina.
Nutraukite danty Sepetélio naudojima,
jei Sepetelio galvuté tinkamai neprisi-
tvirtina. Niekada nenaudokite be Sepe-
télio galvutés.

Nukritus danty Sepetélio koteliui, prie$
kita naudojima reikia pakeisti Sepetélio
galvute, net jei nematyti jokiy pazei-
dimy.

Keiskite Sepetél] (galvute) kas

3 meénesius arba anksciau, jei Sepe-
télio galvuté nusidévi.

Atjungdami visada traukite uz maiti-
nimo kiStuko, o ne laido. Nelieskite
maitinimo kiStuko Slapiomis ranko-
mis. Tai gali sukelti elektros Soka.
Tik danty valymui Sepeteliu.
Naudokite §j prietaisg tik pagal paskirtj
ir taip, kaip apra$yta Sioje instrukcijoje.
Nenaudokite priedy, kuriy nerekomen-
duoja gamintojas.

Jei tiekiami lipdukai, laikykités lipduky
lape pateikty nurodymy. Patikrinkite, ar
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neuzdengeéte voZtuvo galinéje kotelio

puséje.

Reguliariai tikrinkite, ar prietaisas, jo

laidai ir priedai nepazeisti. PaZeistu ar

neveikian&iu prietaisu naudotis drau-

dzZiama.

Nekeiskite ir netaisykite gaminio patys.

Galite sukelti gaisra, elektros iSkrovg

ar susizeisti.

Niekada nekiskite jokiy daikty j prie-

taiso angas.

Jusy danty Sepeteélis turi vandeniui

atspary kotelj, yra saugus elektrinis

prietaisas ir tinkamas naudoti vonios

kambaryje.

Valydamiesi dantis reguliariai tikrinkite

iSmaniojo spaudimo jutiklio veikima sti-

priau paspausdami Sepetélio galvute.

¢ Siame danty Sepetélyje ir maielyje
(priede) yra NdFeB magnety, kurie
sukuria magnetinius laukus. Jei nau-
dojate medicinos prietaisg arba turite
implantuotg medicinos prietaisa, pasi-
tarkite su medicinos prietaiso gamin-
toju arba gydytoju, jei turite klausimy
apie saugy ,Oral-B iO“ danty Sepetélio
naudojima.

Danty Sepetelio galvutés
,Oral-B“ silllo jvairias ,Oral-B iO* galvu-
tes, tinkangias tik ,,Oral-B iO* danty Sepe-
télio koteliams, ir kurios suteikia galimybe
ypac kruopsciai iSsivalyti visus dantis.

Valymo nurodymai

Kaskart iSsivale dantis, neijunge danty
Sepetélio nuskalaukite galvute po tekan-
¢iu vandeniu. Nuimkite galvute ir atskirai
iSvalykite danty Sepetélio kotelj ir gal-
vute. Pasirapinkite, kad vanduo tekéty j
kotelio vir8y, kol jis yra jjungtas, ir j danty
Sepetélio galvutés vidy. NuSluostykite
visas danty Sepetelio ,,iO“ dalis ir, prie§
surinkdami, leiskite joms gerai iSdZiti.
Prie§ valydami, jkroviklj atjunkite. [kroviklj
reguliariai valykite tik drégna Sluoste.
Visy priedy valymo instrukcijos pateiktos
skirsnyje «Priedai».

Gali biti kei¢iama be iSankstinio jspéjimo.
Aplinkosaugos reikalavimai

Gaminyje yra baterijy ir &
(arba) perdirbamy elek- ﬁ Qlé
tros atlieky. Siekdami —
apsaugoti aplinkg, neiSmes-

kite | buitines atliekas, o perdirbimui
nuveZkite j jusy Salyje esan€ius elektros
atlieky surinkimo punktus.

Li-lon

Garantija

Siam prietaisui PROCTER & GAMBLE
INTERNATIONAL OPERATIONS S.A.,
adresu 47, Route ge Saint-vGeorges,
1213 Petit-Lancy, Zeneva, Sveicarija,
suteikia 2 mety garantija, skaiciuojant
nuo jo jsigijimo datos. Garantiniu laiko-
tarpiu mes nemokamai paSalinsime bet
kokius prietaiso defektus, atsiradusius
dél gamybos ir medZiagy broko. Priklau-
somai nuo gedimo mes nusprendziame,
ar prietaisas turi biti taisomas arba
keiCiamos jo dalys, ar visas prietaisas
turi bati pakeistas nauju. Atsizvelgiant |
turimy jrenginiy asortimenta, pakaitinis
irenginys gali buti kitos spalvos arba
analogisko modelio. Garantija galioja kie-
kvienoje Salyje, kur Sis prietaisas tiekia-
mas «Braun» ar jo paskirto platintojo.
Garantija negalioja Siais atvejais: gedi-
mai, atsirade dél netinkamo prietaiso
naudojimo, jprastinis nusidévejimas,
ypac kalbant apie Sepetélio galvutes, taip
pat defektai, neturintys jtakos prietaiso
funkcionalumui. Garantija nustoja galioti,
jei prietaiso remontas vykdytas tai daryti
nejgalioty asmeny ir jei naudotos neori-
ginalios «Braun» dalys.

Norédami gauti garantinj aptarnavima,
atveZkite visg prietaisg arba atsiyskite jj
su pirkimo kvitu j «Oral-B Braun» jgaliotajj
klienty aptarnavimo centra,

Si garantija niekaip nepaveikia Jusy jsta-
tymy nustatyty teisiy.

Garantinis danty Sepetélio galvuciy
keitimas

,Oral-B* garantija netaikoma, jei danty
Sepetélio paZeidimai atsiranda dél nau-
dojamy ne ,,Oral-B* keiiamuyjy danty
Sepetéliy galvuciy.

,Oral-B“ rekomenduoja nenaudoti ne
,Oral-B“ kei¢iamy danty Sepetéliy gal-
vuciy.

,Oral-B“ nekontroliuoja ne ,,Oral-B“
keiciamyjy danty Sepetéliy galvuciy
kokybés. Dél to mes negalime garan-
tuoti ne ,Oral-B* keiiamyjy danty
Sepetéliy galvuciy valymo efektyvumo,
kaip nurodyta elektrinio jkraunamo
danty Sepetélio dokumentacijoje.
,Oral-B" negali garantuoti ne ,,Oral-B*
keiCiamyjy danty Sepetéliy galvuciy
suderinamumo.

,Oral-B" negali numatyti ilgalaikio ne
,Oral-B* kei¢iamyjy danty Sepetéliy
galvu€iy naudojimo poveikio koteliui.

Visos keiCiamosios ,,Oral-B* danty Sepe-
teéliy galvutés pazymetos ,Oral-B“ logo-
tipu ir atitinka auk$tus ,,Oral-B“ kokybés
standartus. ,Oral-B* neparduoda keicia-
muyjy danty Sepetéliy galvuciy arba kotelio
daliy, Zymimy kitais prekés Zenklais.

Si garantija jokiu biidu neturi jtakos jisy
teiséms, numatytoms teisés aktuose ir
(arba) jstatymuose.

30 dieny laikotarpis iSbandyti
(daugiau informacijos rasite adresu
www.oralb.com)

LV Latviski

lepazistieties ar Oral-B!

Pirms zobu birstes lietoSanas izlasiet Sis
instrukcijas un saglabajiet tas turpmakai
uzzinai.

levérojiet! Saturs var atSkirties atkariba
no iegadata modela.

SVARIGI

® Zobu birstes var lietot bérni un per-
sonas ar ierobezotam fiziskam, manu
vai garigam spéjam vai pieredzes un
zina8anu triikumu, ja viniem ir sniegta
dro8a uzraudziba vai noradijumi par
ierices lietoSanu, un vini saprot ar

to saistito bistamibu. Bérni nedrikst
spéléties ar ierici. TirSanu un ierices
apkopi bérni nedrikst veikt bez uzrau-
dzibas.

Ja produkts / vads ir bojats, nogadajiet
to Oral-B servisa centra.

Izmantojiet tikai ierices komplektacija
ieklauto ladetaju.

UZMANIBU

¢ Nenovietojiet ladétaju, viedo kontakt-
daksu vai uzlades celojumu furtali
Gdent vai 8kidruma, ka art neuzgla-
bajiet vieta, kur tas var nokrist vai tikt
ievilkts vanna vai izlietné. Ja tas iekritis
Gdent, vairs to nelietojiet. Nekavéjoties
atvienojiet to.

Saja iericé ir nenomainamas baterijas.
Neatveriet un neizjauciet ierici. Bateri-
jas parstradei, ludzu, atbrivojieties no
visas ierices saskana ar vietéjiem vides
aizsardzibas noteikumiem. Atverot
rokturi, ierice tiks sabojata un garantija
nedarbosies.

Bérniem Iidz 3 gadu vecumam nav
ieteicams lietot.

Neko$lajiet un nekodiet zobu birsti.
Nelietot ka rotallietu vai bez pieauguso
uzraudzibas.

Sizobu birste ir personigas higieénas
ierice, un ta nav paredzéta vairakiem
pacientiem zobarstniecibas praksé vai
iestade.

Higienas apsvérumu dél més katram
gimenes loceklim iesakam izmantot
individualus rokturus un uzgalus.
Mazas detalas var atdalities, sargat no
bérniem.

Péec katras lietoSanas kartigi notiriet
birstes galvinu (skatiet sadalu «Tir-
Sanas noradijumi»). Pareiza tirisana
garanté droSu zobu birstes lietoSanu
un funkcionalo darbibu.

Lai nesabojatu zobu birstes uzgali un
neizraisitu risku aizrities ar sikam dalam
vai savainot zobus:
¢ Pirms katras lietoSanas parliecinieties,
ka birstes uzgalis ir labi piestiprinats.
Partrauciet zobu birstes lietoSanu,
ja uzgalis vairs nenostiprinas pareizi.
Nekad nelietojiet ierici bez zobu birstes
uzgala.
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* Jazobu birstes rokturis ir nokritis,
uzgalis janomaina pirms nakamas lie-
toSanas, pat ja nav redzamu bojajumu.
Nomainiet zobu birsti (uzgali) ik péc
3 méneSiem vai atrak, ja uzgalis ir
nolietojies.

Atvienojot no stravas padeves, vien-
meér satveriet kontaktdakSu, nevis
vadu. Neaizskariet kontaktdak3u ar
mitram rokam. Tas var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Tikai zobu tiriSanai.

Lietojiet $o produktu tikai Saja lietosa-
nas instrukcija noraditajam meérkim.
Nelietojiet piederumus, kurus nav
ieteicis razotajs.

Ja komplekta ieklautas uzlimes,
ieverojiet uzlimju lapa sniegtos nora-
dijumus. Neaplimégjiet aizbidni roktura
aizmugure.

Regulari parbaudiet, vai produkts/
vads/piederumi nav bojati. Bojatu vai
nefunkciongjosu ierici vairs nedrikst
izmantot.

Neparveidojiet un neremontejiet ierici.
Tas var izraisit aizdeg$anos, elektriskas
stravas triecienu vai traumu.

Nekad neievietojiet nekadus priekSme-
tus neviena ierices atveruma.

Zobu birstei ir tdensdro8s rokturis, ta
ir elektrodro3a un piemérota lietoSanai
vannas istaba.

Ik pa laikam parbaudiet vieda spie-
diena sensora darbibu, lietoSanas
laika videji stipri piespieZot zobu
birstes uzgali.

Sizobu birste un macing (piederums)
satur NdFeB magnétus un veido mag-
nétiskos laukus. Ja izmantojat medi-
cinisku ierici vai art Jums ir implantéta
mediciniska ierice, sazinieties ar medi-
ciniskas ierices razotaju vai arstu gadi-
juma, ja Jums ir jautajumi par Oral-B
iO zobu birstes dro3u lietoSanu.

Zobu birstes uzgali

Oral-B piedava dazadus Oral-B zobu
birstes uzgalus, kas piemeéroti tikai Jisu
Oral-B iO zobu birstes rokturim un ko

var izmantot pareizai zobu tiri$anai.

Tiri8anas noradijumi

Péec katras zobu tirianas noskalojiet
zobu birstes uzgali zem tekoSa Gdens,
kamer zobu birste ir ieslégta. Nonemiet
zobu birstes uzgali un atseviski notiriet
zobu birstes rokturi un uzgali. Parlieci-
nieties, vai tidens tiek klat roktura augs-
pusei, kamér zobu birste ir ieslégta, ka
ari zobu birstes uzgalim. Pirms iO zobu
birstes salikSanas, noslaukiet visas deta-
las un laujiet tam noZit. Pirms tiriSanas
atvienojiet ladétaju no elektrotikla.Regu-
lari notiriet ladétaju tikai ar mitru draninu.
Ladzu, parbaudiet katra piederuma
individualas tiri$anas instrukcijas sadala
«Piederumi».

Var tikt mainits bez iepriek$éja bridina-
juma.

Pazinojums par vides aiz-
sardzibu

Produkts satur baterijas un / &Y
vai parstradajamus elekiris- &S
kos atkritumus. Lai aizsar- —

gatu vidi, neizmetiet pro-

duktu sadzives atkritumos, bet parstrades
noluikos nogadajiet to kada no Jusu valstt
nodroSinatajiem elektroiekartu atkritumu
savak$anas punktiem.

Li-lon

Servisa nodroSinasana

Sim produktam més nodrosinam 2
gadu bezmaksas servisu no produkta
iegades dienas. Servisa nodroSinasa-
nas laika, veicot remontu vai nomainot
bojatas produkta detalas, més bez
maksas novérsisim visus defektus,

kas radusies raZzoSanas procesa. Ja
produktu nav iesp&jams salabot, to
var apmainit pret jaunu vai analogisku
produktu. Atkariba no pieejamibas
ierice var tikt nomaintta ar ierici cita
krasa vai ekvivalentu modeli. ST servisa
nodro8inaSana ir spéka jebkura valstr,
kura $o produktu piedava Braun vai

ta pilnvaroti izplatitaji. Servisa nodro-
SinaSana neattiecas uz bojajumiem,
kas radusies nepareizas lietoSanas
rezultata; normalu ierices nolietojumu,
Tpasi attieciba uz zobu birstes uzga-
liem; defektiem, kuri batiski neietekmé
ierices darbibu vai tas vertibu.

Servisa nodros$inasana nav spéeka, ja
remontu ir veikusi persona, kura nav
pilnvarota to darit, ka arf ja remonta
laika nav izmantotas originalas Braun
detalas. Lai veiktu bezmaksas ierices
remontu servisa nodro$inasanas
laika, griezieties Braun pilnvarota
servisa centra, lidzi nemot ierici un
pirkuma ¢eku.

Pateretajam ir noteiktas tiesibas saskana
ar normativajiem aktiem un Sie noteikumi
neietekmé patérétaja ar likumu noteiktas
tiesibas.

Garantija mainas zobu birstes uzga-
liem

Oral-B garantija zaudé spéku, ja tiek
konstatéts, ka elektriski uzladéjamas
zobu birstes bojajumi ir saistiti ar cita
uzgala, kas nav Oral-B izstradajums,
izmanto3anu.

Oral-B neiesaka izmantot rezerves birstes
uzgalus, kas nav Oral-B izstradajums.

Oral-B nekontrolé tadu zobu birstes
uzgalu kvalitati, kas nav Oral-B izstra-
dajums. Tapéc més nevaram nodrosi-
nat tirisanas efektivitati, kas noradita
sakotnéjas elektriski uzladéjamas
zobu birstes iegades laik3, ja tiek
lietoti citi zobu birstes uzgali, kas nav
Oral-B izstradajumi.

Oral-B nevar nodrosinat saderibu ar
citiem zobu birstes uzgaliem, kas nav
Oral-B izstradajums.

Oral-B nevar paredzét, kada veida
zobu birstu uzgali, kas nav Oral-B
izstradajumi, ilgstosa laika posma
ietekmeés korpusa nolietoSanos.

Visiem Oral-B rezerves zobu birstes uzga-
liem ir Oral-B logotips un tie atbilst Oral-B
augstajiem kvalitates standartiem. Oral-B
nepardod rezerves zobu birstes uzgalus
vai korpusa detalas ar citiem zZimola
nosaukumiem.

Si garantija nekada veida neietekmé

jusu tiesibas saskana ar normativajiem/
tiesibu aktiem.

30 dienu bezriska izméginasana
(detalizéta informacija vietne
www.oralb.com)

EE Eesti

Tere tulemast kasutama Oral-B-d!
Enne hambaharja kasutamist lugege labi
kasutusjuhend ja hoidke see tuleviku
tarbeks alles.

Markus. Sisu vdib olenevalt ostetud
mudelist varieeruda.

OLULINE

Lapsed ja flilisiliselt voi vaimselt
vahemvoimekad ning vastavate koge-
muste ja teadmisteta inimesed voivad
hambaharja kasutada ainult jarelevalve
all, voi kui neile on dpetatud seadme
ohutut kasutamist ja nad moistavad
sellega seonduvaid ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet puhastada ega hooldada
iima téiskasvanu jarelevalveta.

Kui toode/juhe on kahjustatud, viige
see Oral-B teeninduskeskusesse.
Kasutage ainult seadmega kaasas
olevat laadijat.

HOIATUS

 Arge asetage laadijat, nutikat laadijat
ega laetavat reisivutlarit vette ega
muusse vedelikku voi arge hoidke
laadijat kohas, kust see voib kukkuda
voi voidakse tdmmata vanni voi kraani-
kaussi. Kui laadija on vette kukkunud,
arge pange katt vette, et seda vélja
votta. Tommake juhe kohe pistikupe-
sast valja.

See seade sisaldab akusid, mida ei
saa vahetada. Arge avage seadet ega
votke seda osadeks lahti. Aku ringlus-
seandmiseks andke dra kogu seade
kooskdlas kohalike keskkonnaalaste
eeskirjadega. Kéepideme avamine
I6hub seadme ja muudab garantii
kehtetuks.
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Alla 3.aastastele lastele pole soovita-
tav kasutada.

Harja ei tohi narida ega hammustada.
Mitte kasutada ménguasjana ega ilma
taiskasvanu jarelevalveta.

See hambahari on isiklik hiigieeni-
seade ega ole mdeldud hambaravika-
binetis voi -asutuses mitmel patsiendil
kasutamiseks.

Hugieenilistel pdhjustel soovitame iga
pereliikme jaoks kasutada individuaal-
seid harja kdepidemeid ja harjapeasid.
Pisidetailide eraldumise oht, hoida
lastele kattesaamatus kohas.
Puhastage hambaharjapead korralikult
pérast igat kasutuskorda (vt peatiikki
«Puhastamisjuhised»). Korralik puhas-
tamine tagab hambaharja ohutu kasu-
tamise ja probleemideta tdoea.

Et valtida hambaharjapea purunemist,
mis voib tekitada vaikestest osadest
tingitud lambumisohtu voi kahjustada
hambaid:

¢ Enne igat kasutamiskorda veenduge,
et hambaharjapea sobitub paika. Kui
hambaharjapea ei sobi enam korrali-
kult, katkestage hambaharja kasuta-
mine. Arge kunagi kasutage seadet
ilma hambaharjapeata.

Kui seade kukub maha, tuleb hamba-
harjapea enne jargmist kasutuskorda
vélja vahetada, isegi kui kahjustusi
pole nédha.

Vahetage hambaharjapea véljaiga 3
kuu jarel vdi varem, kui hambaharja-
pea on kulunud.

Seadet pistikupesast eemaldades
tdmmake alati pistikust, mitte juht-
mest. Arge puudutage toitepistikut
margade katega. See vdib pdhjus-
tada elektril6ogi.

Ainult hammaste pesemiseks.
Kasutage seda toodet ainult ettenéh-
tud otstarbel ja kasutusjuhendis kirjel-
datud viisil. Arge kasutage seadmega
lisavarustust, mida tootja pole heaks
kiitnud.

Kui kleebised on kaasas, jargige klee-
bise lehel olevaid juhiseid. Jalgige,

et te ei kataks kaepideme tagakdljel
paiknevat klappi.

Kontrollige toodet/juhet/tarvikuid
regulaarselt kahjustuste suhtes. Kah-
justunud voi mittetotavat seadet ei
tohi kasutada.

Arge muutke ega remontige toodet.
See vdib pdhjustada tulekahju, elektri-
106gi voi vigastuse.

Arge sisestage seadme avadesse
ihtegi eset.

Hambaharjal on veekindel kéepide,
see on elektriliselt ohutu ja ette ndhtud
vannitoas kasutamiseks.

Kontrollige korrapdraselt nutika
surveanduri korrasolekut, vajutades
kasutamise ajal harjapead mooduka
survega.

See hambahari ja kott (lisatarvik) sisal-
davad NdFeB magneteid ja tekitavad
magnetvalju. Kui kasutate meditsii-
niseadet voi teil on implanteeritud
meditsiiniseade, pidage ndu medit-
siiniseadme tootja voi arstiga, kui teil
on oma Oral-B iO hambaharja ohutu
kasutamise kohta kiisimusi.

Harjapead

Oral-B pakub teile mitmesuguseid
erinevaid Oral-B iO harjapeasid, mis
sobivad ainult teie Oral-B iO hambaharja
kaepidemega ja mida saab kasutada
iksikute hammaste tapseks puhasta-
miseks.

Puhastamisjuhised

Parast igat harjamist loputage harjapead
jooksva vee all, hoides hambaharja
sisselllitatuna. Eemaldage harjapea ja
puhastage hambaharja kdepide ja har-
japea eraldi. Veenduge, et vesi voolaks
kaepideme (laosas, kui kdepide on sisse
lilitatud, ja ka harjapea sees. Enne i0O
hambaharja uuesti kokkupanemist piih-
kige koik osad kuivaks ja laske neil 6hu
kaes kuivada. Enne laadija puhastamist
lahutage see toiteallikast. Puhastage
laadijat regulaarselt ainult niiske lapiga.
Lugege iga tarviku individuaalseid
puhastusjuhiseid jaotisest «Tarvikud».

Voib muutuda iima ette teatamiseta.

Keskkonnahoiu teave

Toode sisaldab patareisid oy
ja/vai ringlussevoetavaid E [ <9
elektriseadmete jaatmeid. ‘w1100
Keskkonnakaitse huvides

arge visake seadet olmepriigi hulka, vaid
viige see ringlussevotuks teie riigis asuva-
tesse elektriseadmete jatmete kogumis-
punktidesse.

Pretensiooni esitamise digus

Tootele kehtib kaheaastane preten-
siooni esitamise 6igus, mis hakkab
kehtima seadme ostukuupaevast.
Pretensioonide esitamise aja jooksul
korvaldatakse tasuta kdik seadme
puudused, mis tulenevad materjali- voi
ehitusvigadest, seda kas toote vigaste
osade parandamisega voi seadme
taieliku valjavahetamisega.
Asendusseadme kattesaadavusest sol-
tuvalt voib uus seade olla kas teist varvi
vOi samavaarne mudel. Pretensiooni
esitamise digus kehtib koikides riikides,
kuhu Braun voi tema ametlik edasi-
miuja toodet tarnivad. Pretensiooni alla
ei kuulu: valest kasutamisest pohjusta-
tud kahjustused, eelkdige harjapeade
loomulik kulumine, samuti hooletust
kasutamisest tingitud puudused, mis
seadme vaartust voi toimimist oluliselt
ei mojuta. Pretensiooni esitamise digus
kaotab kehtivuse, kui seadet paranda-
vad volitamata isikud ja kui selleks ei
kasutata Brauni originaalvaruosasid.
Pretensiooni esitamise diguse kasuta-
miseks selle kehtimise perioodil toime-
tage ise vOi saatke kogu seade koos
ostutSekiga volitatud Oral-B Brauni
klienditeeninduskeskusesse ja/vdi oma
jaemdtjale.

Tarbijal on seadusest tulenevad digu-
sed ja antud reeglid ei valista tarbija
muid seadusest tulenevaid digusi.
Garantii asendusharjapead

Oral-B garantii kaotab kehtivuse, kui
leitakse, et elektriliste laetavate ham-
baharjade kahjustused on pohjustatud
mitte-Oral-B asendusharjapeade kasu-
tamisest.

Oral-B ei soovita kasutada mitte-Oral-B
asendusharjapeasid.

Oral-B ei kontrolli mitte-Oral-B asen-
dusharjapeade kvaliteeti. Seetdttu ei
saa me tagada, et mitte-Oral-B asen-
dusharjapeade puhastustulemused on
sellised, nagu neid kirjeldati elektrilise
laetava hambaharja esmase ostu ajal.
Oral-B ei saa tagada mitte-Oral-B
asendusharjapeade optimaalset
sobivust.

Oral-B ei suuda ennustada mit-
te-Oral-B asendusharjapeade pikaaja-
list moju kdepideme kulumisele.

Kbik Oral-B asendusharjapead kannavad
Oral-B logo ja vastavad Oral-B korgetele
kvaliteedistandarditele. Oral-B ei mi
asendusharjapeasid ega kdepidemete osi
lihegi teise kaubamargi all.

See garantii ei mdjuta mingil viisil teie
seaduslikke digusi.

Riskivaba 30-pdevane prooviperiood
(téielik teave aadressil www.oralb.com)

UA YkpaiHCcbka

Bitaemo y caiTi Oral-B!

Mepep, TMM ik noYaTn KOPUCTYBaTUCH
3y6HOIO LLIITKOIO, YBXKHO O3HAOMTECS
3 Ljeto iHCTPYKLjeto Ta 36epexiTs ii ans
NoLanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

MpumiTtka: BmicT akcecyapis Moxe
BiAPI3HATUCS 3aNEXHO Bif, NpuadaHoi
mogaeni.

BAXJINBO

o JliTn Ta 0c06Y1 3 0OMEXeHNMM di3ny-
HUMU, CEHCOPHUMMU Y11 PO3YMOBKMMN
MOXNMBOCTSIMU 11 0ocobu 6e3 Bigno-
BiIHOrO LOCBIZY Ta 3HAHb MOXYTb
KOPUCTYBATUCS Lii€t0 3yOHOIO LLITKOO
nvwie nig HarnaaoM ocobu, saka Bifl-
noeigae 3a ixHio 6eaneky abo y pasi,
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KON BOHW OTPVUMANW iHCTPYKL,T LWLOAO
6e3neyHOro BUKOPMCTaHHS Npunasy
Ta YCBIJOMIIOIOTb NOr0 NMOTEHLLINHY
Hebe3neky. YLLEHHS Il TeXHIYHe
06CcnyroByBaHHs NpUnagy He NOBUHHI
3MINCHIOBATUCS LiTbMU.

e FKLL0 Npunas/apoTy NOLWKOAXKEHO,
3BEPHITLCS A0 CePBICHOrO LieHTpa
Oral-B.

® ByIKOPWCTOBYINTE NWLLIE OPUTiHANBHUIA
3apSAHUIA NPUCTPIN, LLLO BXOAWTb A0
KOMMNEKTY.

YBATA

He 3aHyptoiiTe 3apaaHWin NpucCTpin y
BoAy abo iHLwy piguHy. He pekomeH-
[[0BaHO 36epiraTv NPUCTPIN y Micusx,
3BiJKM BiH MOXe BNacTu B PAKOBUHY
ab0 BaHHy. He HamaraiTecs gictatu
NpucTpil, Skuii ynas y Body. HeraiiHo
Bif’eOHanTe MOro Bif, eNeKTPOXMB-
NEeHHS.

Mpunag MiCTUTb akyMynaTopw, SKi He
nignsraoTs 3amiHi. He BiokpueanTe n
He po3bupaiite npunag. Ans nepe-
pO6KM akymynsiTopa yTuniayiTe BeCb
npwunag, BianoBigHO A0 MICLEEBNX PEKO-
MeHaLiin 3 0XxopoHW aoBkinns. Mopy-
LLIEHHS! LiNICHOCTI PyYKM MOLLKOAUTb
npunag, i npu3seae 40 NPUNUHEHHS
nji rapaHTii.

He pekomeHayeTbCs Anst BUKOPU-
CTaHHS AiTbMM BiKOM A0 3-X POKIB.

He xyiTe Ta He KycawTe LLTKy.

He no3BonsiiiTe BUKOPUCTOBYBATY SIK
irpaLuky abo 6e3 Harnsgy LJOpoCoro.
Lls 3y6Ha LiLiTka Nnpr3HayeHa ans
0COBUCTOrO KOPUCTYBAHHS. Ii BUKOPU-
CTaHH$ BiNbLU HiXX OLHUM NALEHTOM Y
CTOMATONOrIYHil NPakTULL a0 KIiHiLj
He nepen6ayaeTbes.

3 MipKyBaHb ririeHn M1 pekomMeHzy-
€MO, 1106 KOXEH YNIEH POAVHU BUKO-
PVCTOBYBAB OKPEMY PYyKY Ta 3MiHHY
Hacagaky.

MoxyTb Bif’€AHYBaTUCh APIOHI AeTani;
36epiraiite npunag, y HeLOCTYNHOMY
ana nitei micuj.

PeTenbHo ounLLyiiTe Hacaaky nicns
KOXHOr0 BUKOPUCTaHHS (OMB. po3ain
«MpaBuna o4ncTkn»). Hanexywn
[ornsip rapaHTye 6e3neyHe BUKopu-
CTaHHsI Ta NOAOBXYE TEPMiH CNyxou.
3y6HOI LLiTKK.

LLL06 YHUKHYTM NMOLLKOAXEHHS 3MiHHOT
Hacafiku, ke Moxe CTaHOBUTK Hebe3-
neky yayLeHHs ApibHMMYK aeTansamm abo
NOLLKOLXEHHS! 3y6iB:

lMepen, KOXHUM BUKOPUCTaHHSIM nepe-
KOHawTecs, Wo Hacaaka WinbHo npu-
narae Ao pyyku. NMpunuHitTe BUKOpK-
CTaHH$ 3yOHOI LLiTKM, SIKLLLO Hacaaka
He Npunsrae fo pyykn HanexHUM
YMHOM. HiKoNu He BUKOPUCTOBYiTE
3y6Hy LWwiTKy 6e3 Hacaaku.

Akwo 3ybHa Wwitka nagana Ha nignory,
nepeg, HaCTyNMHUM BYKOPUCTAHHSIM
3aMiHiTb HacaaKy, HaBiTb 3a BiACYTHO-
CTi BUAVMMUX NOLUKOAXKEHb.
3MiHIoTe HacaaKy KOXHi 3 Micauj
a0 yacTile B pasi NosiB1 03HaK
3HOLLYBaAHHS.

e [lig Yac BigKOYEHHS Bif, €NeKTpo-
Mepexi 3aBXAN TArHITb 3a LWTeKep,
a He 3a kabenb. He TopkainTecs

[0 PO3’EMY XMBNEHHS BONIOTMMMN
pykamu. Lle moxe npussecTtv 10
yaapy CTpyMOM.

Llet npunan npusHadyeHnin nuwe
ONS YALLEHHS 3Y6iB.
BukopwvcToByiTe Levi npunag, Tinbku
3a NPU3HAYeHHsM BiAnNoBIAHO A0
KepiBHMLITBA 3 ekcrityatauii. He Buko-
PVICTOBYITE akcecyapu, WO He Peko-
MeH/I0BaHi BUPOGHVKOM.
JoTpuMyiiTeCh NPaBMIIbHYX IHCTPYK-
Wil NPy HaHECEHHI HaKenoK Ha PyYKy.
epekoHanTecs, WO KnanaH Ha Thib-
Hill CTOPOHI PY4KU HE 3aKpUTUIA.

Yac Big yacy nepesipsiite npunag/
[piT/akcecyapu Ha NpeaMeT NOLLKO-
[XeHb. He BUKOPUCTOBYWiTE NOLIKO-
[KeHwnii abo HecnpaBHWiA npunag,

He moaudikyiiTe i1 He peMOHTYIiTe
npunag,. Lle moxe npussectv oo
3aliMaHHs, YpaxeHHs eNeKTPUYHUM
CTPyMOM a60 TpaBMU.

KareropunyHo 3a60pOHSETLCS BCTaB-
NSITU CTOPOHHI NpeamMeTn B By ab-siki
OTBOPW Npunagy.

List 3y6Ha LiTka Mae BOJOHENPOHUKHY
PYUKY, € enekTpuyHo 6e3neyHoto Ta
po3pobneHa cnewianbHoO 415 BUKOPK-
CTaHHA y BaHHiVi KiMHaTi.

MepioanyHo nepesipsaiiTe poboTy
Po3ymHOro gatuunka KOHTPOJIO TUCKY,
06epexHO HATUCKAKOUM Ha LLTKY Mif,
4ac BUKOPUCTaHHS.

Lls 3y6Ha LiTka Ta Yoxon (akcecyap)
MiCTSTb HEOAUMOBI MArHiTh, LLO
reHepyloTb MarHiTHi nons. AKLLo BK
KOPWCTYETECS MEAVNYHUM MPUNaLoM
a60 BaM iMMIaHTOBaHO E/1IEKTPOHHi
npunaay MeAMYHOro NPU3HAYEHHS,
NPOKOHCYNLTYATECS 3 BUPOOHUKOM
Mean4YHOro o6naaHaHHa abo BaLnum
nikapem LLof0 6e3ne4HOro BUKOpK-
CTaHHs 3y6Hoi Wwitkm Oral-Bi0.

3MiHHI Hacaaku

Oral-B nponoHye Lwnpokuii BUGip 3MiH-
HUx Hacagok Oral-B i0, wo ninxoasats
nvwe o Bawwoi pyyku Oral-B iO i BuKo-
PUCTOBYIOTbCS AJ11 TOYHOTO OUULLIEHHS!
KOXHOro 3y6a.

NpaBuna o4ncTkn

Micns KOXHOrO YMLLEeHHs 3y6iB chif,
NPOMUTI 3MiHHY HACaAaKy nif, NPOTO4HO
BO/OI0, TPUMAIO4U 3yOHY LLITKY BBIMK-
HeHOt0. 3HiMiTb 3MiHHY Hacazky Ta npo-
MWIATE PYuKy /i 3MiHHY HacaaKy 3yOHOI
LLiTKK OKpemo. Boga mae notpannstn
BCEPENHY BEPXHBOT YACTUHU PYHKH,
Konu 3y6Ha LLiTka BBIMKHEHa, a Takox
ycepeanHy 3MiHHOT Hacaaku. ButpiTs yci
fetani Ta aavite iM BUCOXHYTW Ha MOBITPI,
NepLL Hix 3HOBY 36MpaTyt 3yOHy LLiTKy iO.
Mepen o4nCTKOIO Bif €QHANTE 3apsaHUIA
NPYCTPIN Bif, MEPEXi XVBNIEHHS. Pery-
NPHO NPOTMPANTe KOPMYC 3apsSAHOr0
NPYCTPOIO TiNbKN BOSIOTOIO TKAHWHOIO.
MpaBmna 04NCTKN KOXHOrO akcecyapa
[IMB. y po3gini «<Akcecyapm».

B iHcTpykUilo 6e3 nonepeaHbLOro noB.i-
[IOMJIEHHS MOXYTb BHOCUTUCS 3MiHU.

YTunisauis

MpoayKT MiCTUTbL Ky
aKyMynsiTopy Ta/abo enex- ﬁ/ Q,@
TPONoO6yTOBI BiAXOAM, L0 mmmm  Lilon
NiANAraioTb BTOPUHHIN

nepepo6u. 15 3axXuCTy JOBKINNS He
BUKMAAlTe Npunag, pasoMm i3 nobyToBum
CMITTSIM. YTUAIi3aLilo MOXHa 34iNCHIOBATN
B MyHKTax 360py enekTponobyToBuX Bia-
XOpAjB BaLWOI KpaiHW.

FapaHTiitHi 3060B’13aHHS BUPOOHMKA
[lns BCix BUPOBIB M1 LAEMO rapaHTito

Ha ABa POKW, MOYMHAIOYM 3 MOMEHTY
npuabaHHs BUpoOy abo 3 AaTu oro
BUPOOHMLTBA, Y Pasi BinCyTHOCTi a60
HeHanexHoro 0bopPMIEHHSI rapaHTiii-
HOro TaNnoHy Ha BUPIb.

MpoTsrom rapaHTiiiHOro nepiofy Mu 6e3-
KOLLUTOBHO YCYBAEMO LUASIXOM PEMOHTY,
3amiHu feTaneit abo 3aMiHn BCbOro
BUP0Oy Byab-sKi 3aBoACbKi AedekTu,
BUKJIMKAHi HELOCTATHBOIO SKICTIO MaTepi-
anis abo cknagaHHs.

Y BUNafKy HEMOX/IMBOCTi PEMOHTY B
rapaHTiiHuiA nepiog, Bupi6 moxe 6yTn
3aMiHeHWiA Ha HOBWIA aB0 aHaNorivHUI
BiANOBIAHO [0 3akoHy Ykpainu «Mpo
3axuUCT Npas CNoXMBauiB».

lapaHTis HabyBae cvnu nnLe, SKLWO Aata
KyniBi NiATBEPAXYETLCA Ne4aTKolo Ta
nignucom aunepa (MaraswHy) Ha rapaH-
TilHOMY TasI0Hi 260 Ha OCTaHHIl CTOPIHL
OpUriHanbHOI IHCTPYKLT 3 excrinyartauji
Braun, sika Takox Moxe 6yTn rapaH-
TiNHUM TanoHoM. Lisi rapaHTis gjiicHa

y Byap-5ikiin kpaiHi, B siky Lieii BUpi6
NMOCTaBASIETLCA NPEACTABHUKOM KOMMa-
Hii BUPOBOHMKa 260 NpU3HAYeHNM anC-
TpKB’I0TOPOM, Ta A€ XOAHI 0OMEXEHHS 3
iMMopTy 260 iHLLi NPaBOBI NMOOXEHHS HE
NepeLLKOAXaloTb HAAAHHIO raPaHTIHOrO
06CnyroByBaHHs.

[apaHTis Ha 3aMiHeHi YaCTUHYM 3aKiH4y-
€TbCS B MOMEHT 3aKiH4€HHS rapaHTii Ha
[laHwnii BUPIO.

[apaHTis He CTOCYETLCS TakMX BUNAAKIB:
YLUKOZKEHHS, BUKJIMKAHI HENPaBUIbHUM
BUKOPUCTAHHAM, HOPMaJIbHE 3HOLLEHHS
netaneli (Hanp., CiTo4kn ans roniHHa abo
pixy4oro 6noka), nedexTu, Lo MatoTb
HE3HAYHWIA BN/IMB Ha SIKiCTb poBoTH Npu-
cTpoto. Lis rapaHTia BTpavae cuiny, aKLio
PEMOHT 3LiNCHIOETHCS HE BMOBHOBaXe-
HOIO NS LibOro 0C060I0 Ta, SKLLO BUKO-
PUCTOBYIOTLCS HE OPUTiHANbHI 3anacHi
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4acTUHW BUPOBHMKA.

CTpok cnyx6m npoaykuji Braun gopis-
HIOE rapaHTinHOMY nepioay y ABa POKu

3 MOMEHTY NpuabaHHsa abo 3 MOMEHTY
BUrOTOBJEHHS!, SIKLLLO JaTy Npojaxy
HEMOX/IMBO BCTAHOBUTY.

Y BUNazky npen’sBneHHsa peknamadii

3a ymMOBaMW [aHoi rapaHTii, nepepante
BUPI6 Y MOBHOMY KOMMEKTi 3rifAHO
onuncy B OpuriHanbHili iIHCTPYKLi 3 ekc-
nayarawii pa3oM 3 rapaHTinH1UM TaslOHOM
y 6yab-sK1iA CepBiCHWIA LLEHTP, SIKniA o0di-
LIHO BMNOBHOBAXEHW NPeACTaBHUKOM
KOMMaHii BUpoBHUKa.

Bci iHwWi BUMOrK, pa3om 3 BUMoramm
BiAWIKOAYBaHHS 30UTKIB, HE LiCHI, AKLLO
Halla BiAMnoBiAanbHICTb HE BCTAHOB/IEHA
3aKOHHUM YMHOM.

Bunagku, Ha ski He pO3MnoBCIOAXYETLCH

rapaHTis:

— pedekTu, BuKnKaHi Gopc-maxop-
HVUMK 06CTaBUHAMU;

— BWKOPWCTaHHS 3 NPOdECIiHO METOIO
ab0 3 MeTot0 OTPUMaHHS NPUBYTKY;

— MOPYLLEHHS BUMOT iHCTPYKLIi 3 eKC-
nnyaradii;

— HeBipHe BCTAHOBNEHHS HANpyru
Mepexi XMBNEHHS (KL Lie BUmara-
€TbCA);

— 30iCHEHHS TEXHIYHMX 3MiH;

— MEXaHi4YHi NOLLKOAXEHHS;

- NS Npunagjs, WO NpauotoTh Ha 6aTa-
peiikax - poboTa 3 HEBIAMOBIAHNMMU
a60 cnpauboBaHMMM GaTapeiikamu,
6yab-5Ki NOLUKOAKEHHS, BUKAMKAHI
cnpauboBaHMMm abo nigTikaumm
GaTtapeikamu;

— MOLWKOLXEHHS 3 BUHV TBAPVIH, rPU3y-
HiB Ta KOMax (B TOMY Y/CIli Y BUNagkax
3HaXOAXKEHHS FPU3YHIB Ta KOMax yce-
peavHi npnbopis)

- pnis 6puTB - 3im‘aTa abo nopeaHa
citka.

YBara! FapaHTiiiHWiA TanoH nignisrae
BWJy4EHHIO B pasi 3BePHEHHS [10 cep-
BICHOTO LIEHTPY 3 MPOXaHHSAM NPO BUKO-
HaHHS rapaHTinHOro pemoHTy. fMicns
NPOBEAEHHA PEMOHTY rapaHTinHUM
TanoHom Byzie BBaXaTuCs 3arnoBHEHWIA
opuriHan ncTa BUKOHAHOrO PEMOHTY
3i LUTaMMOM CEpPBICHOrO LIeHTPY Ta MiA-
NMCaHUIA CNOXMBAYeM NPO OTPUMAHHS
BUPOOY 3 PEMOHTY. [apaHTiiiHMiA CTPOK
NOAOBXYETHCSA HA TEPMIH, IKWIA JaHNI
BMPIO 3HAXOAMBCSA B CEPBICHOMY LIEHTpI
B PEMOHTI.

B pasi BUHUKHEHHS CKNafHOLLIB 3
BMKOHAHHSIM rapaHTiiHOro Ta nicnsara-
PaHTiliHOro 06CyroByBaHHS NPOXaHHs!
3BepTaTvcs A0 iHbopMaLiinHoi crnyxou
CepBicy NpeAcTaBHMKa koMnaHii BUpo6-
HVKa B YKpPaiHi.

TenedoH rapsyoi ninii 0 800 505 000.
[13BiHKM N0 YKpaiHi 3i cTauioHapHuX
TenedOoHHVX HOMEPIB € 6E3KOLITOB-
HUMU. [13BiHKM 3 MOGiNbHMX TENedoHiB
OMa4yThCs 3rigHO TapmdiB BIANOBIA-
HOro oneparopa.

Takox MOXHa OTPMMaTK JOAATKOBY
iHpopmaLiio Ha cepeiCHOMY nopTani
BMPOOHWKA B iHTEPHETI
www.service.oralb.com

lFapaHTis Ha 3MiHHi Hacaaku

Mpunag, 3HimaeTbes 3 rapaHTii Oral-B,
AKLLO MOLUKOIKEHHS €NEKTPUYHOT
aKyMynSITOPHOI 3yBOHOI LLiTKM cTanocs
BHAC/if,OK BUKOPUCTAHHSA 3MiHHUX Haca-
0OK iHworo Bupo6Huka. Oral-B He peko-
MEHAYE BUKOPUCTaHHS 3MIHHUX HACAA0K
iHLIMX BUPOBHWKIB.

Oral-B He MOXe KOHTpOsoBaTH

AKICTb TakKMX 3MiHHUX Hacaaok. Mu He
MOXEMO rapaHTyBaTu sikKiCHe YMLLEHHS
3y6iB y pasi BUKOPUCTAHHS HAacadoK
iHLLIMX BUPOBHMKIB, Npo Lo Oral-B
NOBIAOMIISIE B MOMEHT NpuaGaHHs
eNeKTPUYHOT aKyMyNIATOPHOI 3y6HOI
LWiTKN.

Oral-B He MOXe rapaHTyBaTh HanexHy
CyMiCHicTb py4km Oral-B 3i 3MiHHUMM
Hacazkamy iHLLNX BUPOBHWKIB.

Oral-B He MOxe nNporHo3yBaTu 10B-
rOCTPOKOBUIA BMJIMB BUKOPUCTAHHS
3MiHHMX HAacafloK iHLWINX BUPOBHUKIB
Ha 3HOC PyuKM.

Bci 3amiHHi Hacaaku Oral-B matoTb Bigno-
BiIHWIA NOroTMN Ta BiANOBIAAIOTH BUCO-
KM cTangaptam skocti Oral-B. Oral-B
He NpoJae 3MiHHI Hacaakm abo 3anacHi
4aCTVHM PYYKY Nif, HLLXMK TOPrOBUMM
OGpeHaamu.

Lis rapaHTis XXOAHMM YMHOM He NopyLye
Balli NpaBa BignoBiAHO 0 3aKOHOAAB-
CTBa/CTaTyTHOrO Npasa.

Mogaeni 3770: KpaiHa BMpoGHULTBA:
YropwuHa.

Kop, patv BUpoGHULITBA:

LLlo6 BM3HA4YMTV AaTy BUrOTOBNIEHHS,
[IVB. KOZ, BUPOOHMLITBA, BKa3aHUI Ha
TabnmnyLi 3 HomepoM cepii pyykmn Ta/abo
3apsaHoro npucTpoto. Kog BUpobHULTBa
MOYMHAETLCS 3 ABOX NliTep:

MNepwa undpa Koay BKa3ye Ha pik
BUPOGHMLTBA. [lpyra Ta TpeTs umdpu
BKa3Yl0Tb Ha MOPAAKOBUIA HOMEP TUXHS
poky BupobHuLTBa. YetBepta uydpa
03HaYa€e kaneHaapHuii AeHb BUPOOHU-
utea.

Hanpuknag: «<XX1093...» o3Ha4ae, Lwo
npvnag 6yno BUroToBNIEHO B cepeay Ha 9
TxHI 2021 poky.

©
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O6nazHaHHs Bianosinae Bumoram Tex-
HIYHOrO pernameHTy 06MeXeHHS BUKOPU
CTaHHS feskux HebeaneyHnx pe4oBuH

B €N1EKTPUYHOMY Ta €/1EKTPOHHOMY
obnagHaHHi.

Bupo6Huk: BpayH Mm6X,
3ynbubaxep Ctp. 40,

[1-65824 LLlBans6ax am TayHyc,
HimeyumHa.

TepMiH cyx6u: 2 poku.
[apaHTiliHWIA TEPMIH: 2 POKMU.

220-240V ac~ /Bonbt
50-60 Hz /TepL,

0,9W /Bar

P67

EnekTpuyHa 3y6Ha witka Braun tuny
3770 i3 pxepenom xviBneHHs Tuny 3757.
KomnnekTHicTb AvB. Ha ynakosLj Ta/abo
B iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii.

ToBap BUKOPUCTOBYBATW 3a NPU3HAYeH-
HSM, BiANOBIAHO IHCTPYKLIi 3 excrnya-
Tauji.

(UA) Imnoptep/Anpeca o151 3BepHeHb
B YkpaiHi: TOB «[pokTep eHg lem6n
YkpaiHa», Ykpaina, 08304, Kniscbka
06n., M. Bopucnine, Byn. 3aBoK-
3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000.
www.pg.com.ua.
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EN Rechargeable toothbrush.

PL Szczoteczka elektryczna.

CZ Akumulatorovy zubni kartacek.
SK Akumulatorova zubna kefka.

HU Ujratdlthetd fogkefe.

HR Punjiva elektri¢na zubna Getkica.
SL Polnilna elektri¢na zobna $¢etka.
LT Elektrinis danty Sepetélis.

LV  Elektriska zobu birste.

EE Elektriline hambahari.

IL .ol "'y nwlan

801 127 286
800 113322
800333233
(06-1) 451-1256
01/66 90330
080 2822

+370 5 2051272
67798667

667 5047

0800 505 000

1-800-666-775

PEBEEEEERRE

English 2
Polski 3
Cesky 6
Slovensky 8
Magyar 10
Hrvatski 14
Slovenski 15
Lietuviy 17
Latviski 18
Eesti 19

YkpaiHcbka 20
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Internet:
www.oralb.com
www.service.oralb.com

Braun GmbH

Sulzbacher Str. 40

D-65824 Schwalbach am Taunus
Germany

Charger Type 3757
Handle Type 3770

UK/PL/CZ/SK/HU/HR/SL/LT/LV/EE/UA/IL
21301547/111-25



